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THERMASGARD® ALTM 1 g

THERMASGARD® ALTM 2

®

S+S REGELTECHNIK

©) Bedienungs- und Montageanleitung
Anlegetemperaturmessumformer /Rohranlegefihler,

inkl. Spannband, kalibrierféhig, mit Mehrbereichsumschaltung
und aktivem Ausgang (Automatic Output Switching)

@ Operating Instructions, Mounting & Installation
Surface contact/tube contact temperature measuring
transducers, incl. strap, calibratable, with multi-range
switching and active output (Automatic Output Switching)

@ Notice d'instruction

Sonde de température d’applique pour conduites
avec convertisseur, y compris collier de serrage,
étalonnable, avec commutation multi-gamme

et sortie active (Automatic Output Switching)

ALTM2

mit abgesetztem Fihler
with remote sensor
avec sonde déportée
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(Automatic Output Switching)

@
High-Performance-Verguss gegen Vibration,
mechanischer Belastung und Feuchtigkeit
High-performance encapsulation against @

vibration, mechanical stress and humidity

@ PS-PROTECTION

PERFECT SENSOR PROTECTION ALTM2-Q
mit M12-Steckverbinder
with M12 connector

ALTM1
Automatische Erkennung und Umschaltung avee Gonnemmrewe
auf Normsignal 0...10V oder 4...20mA € pagneMom
Automatic detection and switching
to standard signal 0...10V or 4...20mA @

® = O
@ AOS-PATENTED

AUTOMATIC OUTPUT SWITCHING
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PAPIER A TRIER
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M12-Steckverbinder
(optional auf Anfrage)

M12 connector
(optional on request) O
connecteur M12

(en option et sur demande)
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(@ THERMASGARD® ALTM1 Rev. Data-va2

Patentiertes Qualitdtsprodukt (Patent-Nr. DE 10 2015 015 941 B4)

Kalibrierfahiger Anlegetemperaturmessumformer THERMASGARD® ALTM 1, mit acht umschaltbaren Messbereichen (max. —20...+150°C),
aktivem Ausgang, Kompaktvariante inkl. Spannband, Geh&use aus schlagfestem Kunststoff mit Schnellverschlussschrauben,

mit Kabelverschraubung oder M12-Steckverbinder nach DIN EN 61076-2-101, wahlweise mit /ohne Display.

Die Standardanzeige ist von Sl [°Cl auf imperiale Einheiten [°F] Gber DIP-Schalter umstellbar.

Der Messumformer wandelt die MessgréBen in ein Normsignal von 0-10V oder 4...20mA.

Das Gerat mit Automatic Output Switching (AOS) erkennt den erforderlichen Ausgangstyp und schaltet automatisch auf U- oder I-Ausgang um.
Alternativ ist eine Typenvariante (2-Leiter) mit 2-Leiteranschluss und |-Ausgang verfugbar.

Der Anlegefiihler dient zur Erfassung der Temperatur an Leitungen, Rohren (z.B. Kalt- und Warmwasser) oder an Heizungsstrangen zur
Heizungsregelung. Der Fuhler ist werkseitig kalibriert, eine umgebungsbedingte Feinjustierung durch den Fachmann ist maglich.

TECHNISCHE DATEN

ALTM1 - |

Spannungsversorgung: 15...36V DC, burdenabhangig, Restwelligkeit stabilisiert 0,3V

Burde: R, (Bhm) = (U,-14V) / 0,02A

Schaltungsart: 2-Leiteranschluss

Ausgang: 4..20mA

ALTM1 - A (AOS)

Spannungsversorgung: 24V AC/DC (x10%)

Lastwiderstand: R, = 25...450 Ohm bei AOS-I-Variante
R, > 15k0hm bei AOS-U-Variante

Schaltungsart: 3-Leiteranschluss

Ausgang: automatisch 0-10V / 4..20mA (iber Automatic Output Switching —
Gerat erkennt den erforderlichen Ausgangstyp und schaltet automatisch auf U- oder I-Ausgang um)

ALLGEMEIN

Leistungsaufnahme: < 1,0VA/ 24V DC; <2,2VA/ 24V AC

Einheitensystem: S| (default) oder Imperial (Gber DIP-Schalter umstellbar)

Datenpunkte: Temperatur [°C] [°F]

Messbereiche: Mehrbereichsumschaltung mit 8 Messbereichen
siehe Tabelle (andere Messbereiche optional)
Tinax bis #100°C, Arbeitsbereich -50...+100°C
mit manueller Nullpunktkorrektur (£10K)

Sensor: Pt1000, DIN EN 60751, Klasse B (Perfect Sensor Protection)

Genauigkeit Temperatur: typisch £0,2K bei +25°C

Isolationswiderstand: =100MQ), bei +20°C (500V DC)

Geh&use: Kunststoff, UV-bestandig, Werkstoff Polyamid, 30% glaskugelverstarkt,
mit Schnellverschlussschrauben (Schlitz / Kreuzschlitz-Kombination),
Farbe VerkehrsweiB (&hnlich RAL9016), Deckel fir Display ist transparent!

Abmessungen Gehause: 72 x 64 x 37,8mm (Tyr1 ohne Display)
72 x 64 x 43,3mm (Tyr1 mit Display)

Kabelanschluss: Kabelverschraubung aus Kunststoff (M16x1,5; mit Zugentlastung,
auswechselbar, max. Innendurchmesser 10,4 mm) oder
M12-Steckverbinder (Einbaustecker, 5-polig, A-Kodierung) nach DIN EN 61076-2-101

elektrischer Anschluss: 0,14-1,5mm2, (iber Schraubklemmen

Prozessanschluss: Endlosspannband mit Schloss aus Metall (im Lieferumfang enthalten),
P=13-92mm (%-3"), L=300mm

Umgebungstemperatur: Messumformer -30...+70°C

zulassige Luftfeuchte: <95% RH, nicht kondensierende Luft

Schutzklasse: Il (hach EN 60730)

Schutzart: IPB5 (nach EN 60529) Geh&use gepriift,
TUV SUD, Bericht Nr. 713138052 (Tyr 1)

Normen: CE-Konformit&t nach EMV-Richtlinie 2014 / 30/ EU

Optional: Display mit Beleuchtung, zweizeilig, Ausschnitt ca. 36x15mm (BxH],
zur Anzeige der Ist-Temperatur und der Eigendiagnostik (Fiihlerbruch, Fuhlerkurzschluss)

ZUBEHOR (siehe Tabelle)




(@ THERMASGARD® ALTM2 Rev. Data-va2

Patentiertes Qualitdtsprodukt (Patent-Nr. DE 10 2015 015 941 B4)

Kalibrierf&higer Rohranlegetemperaturmessumformer THERMASGARD® ALTM 2, mit acht umschaltbaren Messbereichen (max. —20...+150 °C),
aktivem Ausgang, externem Sensor, inkl. Spannband, Gehause aus schlagfestem Kunststoff mit Schnellverschlussschrauben,

mit Kabelverschraubung oder M12-Steckverbinder nach DIN EN 81076-2-101, wahlweise mit /ohne Display.

Die Standardanzeige ist von S| [°C] auf imperiale Einheiten [°F] Gber DIP-Schalter umstellbar.

Der Messumformer wandelt die MessgréBen in ein Normsignal von 0-10V oder 4...20mA.

Das Gerat mit Automatic Output Switching (AOS) erkennt den erforderlichen Ausgangstyp und schaltet automatisch auf U- oder |-Ausgang um.
Alternativ ist eine Typenvariante (2-Leiter) mit 2-Leiteranschluss und I-Ausgang verfiighar.

Der Anlegefiihler dient zur Temperaturerfassung an Leitungen, Rohren (z.B. Kalt- und Warmwasser) oder an Heizungsstréangen zur Heizungs-
regelung. Der Fihler ist werkseitig kalibriert, eine umgebungsbedingte Feinjustierung durch den Fachmann ist maglich.

TECHNISCHE DATEN

ALTM2 - |
Spannungsversorgung: 15...36V DC, burdenabhéngig, Restwelligkeit stabilisiert +0,3V
Biirde: R, (Ohm) = (U,-14V) / 0,02A
Schaltungsart: 2-Leiteranschluss
Ausgang: 4..20mA
ALTM2 - A (AOS)
Spannungsversorgung: 24V AC/DC (£10%)
Lastwiderstand: R, = 25...450 Ohm bei AOS-I-Variante
R, > 15k0hm bei AOS-U-Variante
Schaltungsart: 3-Leiteranschluss
Ausgang: automatisch 0-10V / 4..20mA (iber Automatic Output Switching —
Gerat erkennt den erforderlichen Ausgangstyp und schaltet automatisch auf U- oder I-Ausgang um)
ALLGEMEIN
Leistungsaufnahme: < 1,0VA/ 24V DC; <2,2VA/ 24V AC
Einheitensystem: S| (default) oder Imperial (iber DIP-Schalter umstellbar)
Datenpunkte: Temperatur [°C] [°F]
Messbereiche: Mehrbereichsumschaltung mit 8 Messbereichen
siehe Tabelle (andere Messbereiche optional)
Tiax bis #100°C, Arbeitsbereich -50...+150°C
mit manueller Nullpunktkorrektur (+10K)
Sensor: Pt1000, DIN EN 60751, Klasse B (Perfect Sensor Protection bei IP68)
Genauigkeit Temperatur: typisch +0,2K bei +25°C
Isolationswiderstand: =100MQ), bei +20°C (500V DC)
Sensorschutz: Rohranleger aus Edelstahl V4A (1.4571), B=6mm, L=50mm
Sensorkabel: Silikon, SiHF, 2x0,25 mm?; Kabellange (KL) =1,5m

(andere Langen und Mantelmaterialien, z.B. PTFE oder
Glasseide mit Stahlgeflecht, optional auf Anfrage)

Geh&use: Kunststoff, UV-bestandig, Werkstoff Polyamid, 30% glaskugelverstarkt,
mit Schnellverschlussschrauben (Schlitz / Kreuzschlitz-Kombination),
Farbe VerkehrsweiB (&hnlich RALS016), Deckel fur Display ist transparent!

Abmessungen Gehause: 72 x 64 x 37,8mm (Tyr 1 ohne Display)
72 x 64 x 43,3mm  (Tyr1 mit Display)
Kabelanschluss: Kabelverschraubung aus Kunststoff (M16x1,5; mit Zugentlastung,

auswechselbar, max. Innendurchmesser 10,4 mm) oder
M12-Steckverbinder (Einbaustecker, 5-polig, A-Kodierung) nach DIN EN 61076-2-101

elektrischer Anschluss: 0,14 -1,5mm2, uber Schraubklemmen

Prozessanschluss: Endlosspannband mit Schloss aus Metall (im Lieferumfang enthalten),
@=13-92mm (Y2-3"), L=300mm

Umgebungstemperatur: Messumformer -30...+70°C

zulassige Luftfeuchte: <95% RH, nicht kondensierende Luft

Schutzklasse: Il (nach EN 60730)

Schutzart Gehause: IP65 (nach EN B0529) Geh&use geprift,
TUV SUD, Bericht Nr. 713139052 (Tyr 1)

Schutzart Sensor: IP65 (nach EN 60529) Hiilse feuchtedicht (Standard)
IPB8 (nach EN 80529) Hiilse wasserdicht (optional)

Normen: CE-Konformitat nach EMV-Richtlinie 2014 /30 / EU

Optional: Display mit Beleuchtung, zweizeilig, Ausschnitt ca. 36x15mm (BxH]J,
zur Anzeige der Ist-Temperatur und der Eigendiagnostik (Fuhlerbruch, Fiihlerkurzschluss)

ZUBEHOR (siehe Tabelle)




(@ THERMASGARD® ALTM1/ALTM2

Rev. Data-V22

Messbereich DIP DIP DIP Messbereich Displayanzeige DIP
[°C] 1 2 3 [°F] 4
-20...+150°C ON ON ON -4..+302°F Imperial [°F] ON
-50... +50°C OFF ON ON -58..+122°F Sl (default) [°C] | OFF
-20... +80°C ON OFF ON -4..+176°F
_30.. +60°C OFF | OFF | ON | —22..+140°F Displayanzeige umstellbar
Temperatur [°Cl = [°F]
0... +40°C ON ON OFF 32...+ 104 °F
0.. +50°C (default) OFF | ON | OFF | 32.+122°F (default) Anzelgewart im Display
ist abhangig vom eingestellten
0...+100°C ON OFF OFF 32..+212°F Einheitensystem (DIP 4).
0...+150°C OFF OFF OFF 32...+ 302 °F

TEMPERATURBEREICHE:

Bei der Auswahl der Messumformerbereiche ist darauf zu achten,

dass die hoch ldssige Temperatur des Fiihlers / Geha nicht iiberschritten wird!

Umgebung peratur fir den M former: -30..+70°C

Biir iderstand = siehe Biird amm

THERMASGARD®  Anlegetemperatur / Rohranlegemessumformer

ALTM 1 (Kompaktvariante)

Typ/WGO01 Ausgang Bauform Display Art.-Nr.

ALTM1-1 (2-Leiter)
ALTM1-I 4..20mA kompakt 1101-1112-0219-920
ALTM1-1 LCD 4..20mA kompakt 1101-1112-2219-920
ALTM1-A (3-Leiter AOS)
ALTM1-A 0-10V/4..20mA kompakt 1101-111E-0219-820
ALTM1-A LCD 0-10V/4..20mA kompakt 1101-111E-2219-920

Automatic Output
Switching (AOS):

Patentierte Analog-Schnittstelle (Patent-Nr. DE 10 2015 015 941 B4)
Geréat erkennt automatisch den erforderlichen Ausgangstyp 0-10V oder 4...20mA.

Aufpreis:

THERMASGARD®
ALTM 2

Typ/WG01

andere Messbereiche optional

Kabelanschluss mit M12-Steckverbinder nach DIN EN 61076-2-101 auf Anfrage

Anlege- / Rohranlegetemperaturmessumformer
(mit abgesetztem Fihler)

Ausgang Bauform Display Art.-Nr.

®=0
ALTM 2 Kabelanschluss mit Kabelverschraubung

ALTM2-1 (2-Leiter)

ALTM2-1 4..20mA Sensor abgesetzt 1101-1122-0219-920
ALTM2-1 LCD 4..20mA Sensor abgesetzt 1101-1122-2219-920
ALTM2-A (3-Leiter AOS)

ALTM2-A 0-10V/4..20mA Sensor abgesetzt 1101-112E-0219-920
ALTM2-A LCD 0-10V /4..20mA Sensor abgesetzt 1101-112E-2219-920

Kabelanschluss mit M12-Steckverbinder (Einbaustecker, 5-polig, A-Kodierung)

ALTM2-1Q (2-Leiter)

ALTM2-1 @ 4..20mA Sensor abgesetzt [} 2001-2121-2100-001
ALTM2-1 @ LCD 4..20mA Sensor abgesetzt [} 2001-2122-2100-001
ALTM2-AQ (3-Leiter AOS)

ALTM2-A @ 0-10V/4..20mA Sensor abgesetzt [ ] 2001-2121-B100-001

ALTM2-A B LCD

0-10V/4..20mA

Sensor abgesetzt

([ ] 2001-2122-B100-001

Automatic Output

Patentierte Analog-Schnittstelle (Patent-Nr. DE 10 2015 015 941 B4)

ing (AOS): Gerat erkennt automatisch den erforderlichen Ausgangstyp 0-10V oder 4...20mA.
Aufpreis: andere Messbereiche optional
Schutzart IP68 (Fuhlerhilse wasserdicht vergossen)
pro Ifd. Meter Anschlussleitung 2-Leiter (Silikon/PTFE/Glasseide) auf Anfrage
ZUBEHOR

WLP-1

Warmeleitpaste, silikonfrei 7100-0060-1000-000

Sonderzubehér fiir M12-Steckverbinder siehe Katalog oder Onlinshop unter Zubehdr!

5




(@ Temperatur-Messumformer mit aktivem Ausgang

Rev. Data-V22

Platine TMxx
DIP-Schalter

N
interner | C\/ l
NN

Sensor }

Display- | EE‘BUS_

stecker | min. max.
‘ +10K Offset

Anzeige und Eigendiagnostik

THERMASGARD®
Messumformer mit Display

YT | Temperatur
E
(i Temperatur
s  Jrn

(Patent-Nr. DE 10 2015 015 941 B4)

Beim Einschalten des AOS-Gerates wird automatisch das an die Ausgénge
angeschlossene Netzwerk analysiert und der entsprechende Ausgangstyp
U oder | eingestellt. Nicht beschaltete Ausgéange werden als Spannungs-
ausgang erkannt.

Netzwerkwiderstand > 15 KOhm => U-Ausgang 0-10V
Netzwerkwiderstand < 450 Ohm => |-Ausgang 4...20 mA

Bei Geraten mit AOS-Mehrfachausgang gilt:

Wird einer der Ausgénge als Stromausgang erkannt, werden alle
Ausgange einheitlich auf Ausgangstyp | konfiguriert.

Ein Mischbetrieb als Strom- und Spannungsausgang ist nicht maglich.

Die Status-LED signalisiert den erkannten Ausgangstyp.

\ 4 ~ m—
e O] o L o
za 2 JEZ
= o O Fahlerbruch
832 3os
o §‘ T 22
>
(52}
3
< Fuhlerkurzschluss
Automatic Output Switching Anzeige im Display
Patentierte Analog- i zur ischen A g haltung Standardanzeige

StandardmaBig wird in der ersten Zeile die Ist-Temperatur
mit der Einheit angezeigt. Der Anzeigewert ist abhangig
vom eingestellten Einheitensystem (DIP 4).

.S (default)

..Imperial

Eigendiagnostik

Fuhlerbruch oder Fiihlerkurzschluss werden vom Geréat
erkannt und im Display angezeigt.

Err 1. Fiihlerbruch

Err2..... Fiihlerkurzschluss

Status-LED

Offset-Potentiometer

Die Status-LED auf der Leiterplatte zeigt die aktuelle Betriebsart
des Gerates an:
TMxx-A (AOS)
...blinkend...
...Dauerlicht.....

rot.... .Einschalten des Gerates
.U-Ausgang 0-10V

.I-Ausgang 4...20 mA

grin..

orange.....Dauerlicht....

TMxx-1 (2-Leiter-1)
blinkend .Einschalten des Gerates

.I-Ausgang 4...20 mA

gelb ..
gelb ..

2

TM xx LCD
mit Display

Die manuelle Offseteinstellung erfolgt tiber ein Potentio-
meter auf der Leiterplatte. Bei Auslieferung steht
das Potentiometer in Mittelstellung und ist verlackt.

Der Einstellbereich betragt ca. + 10K




[©) Temperatur-Messumformer mit aktivem Ausgang Rev. Data-V22

2-Leiter- TMxx -1 3-Leiter- TMxx - A
Anschluss * Anschluss (AOS)*
@ 1| +UB24VDC @ 1| +UB 24V AC/DC
@ 2| Ausgang Temp. 4...20mA @2| Ausgang Temp. 0-10V / 4...20mA
@3| -UBGND (optional fiir @3] -UBGND

Hintergrundbeleuchtung)

* 2-Leiter-Anschluss fur Gerate
ohne / mit Display (unbeleuchtet)

3-Leiter-Anschluss fiir Gerate * 3-Leiter-Anschluss fiir Geréte

mit beleuchtetem Display mit Automatic Output Switching

Steckerbelegung TMxx - | Steckerbelegung TMxx-A
M12) (mM12)

+UB 24V DC
Ausgang Temperatur 4...20mA

+UB 24V AC/DC

Ausgang Temperatur
0-10V/ 4..20mA

frei frei
-UBGND (optional fiir LCD- -UB GND
Shield Hintergrundbeleuchtung) Shield
Schaltbild TMxx -1 Schaltbild TMxx - A
230VAC - - SpS 230VAC - SPS
+ Birde + PC
24V DC 2LV AC/DC
® NS
11213 11213
o <o O >0
o gz 0oz
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[©) Temperatur-Messumformer mit aktivem Ausgang

Rev. Data-V22

Biirdendiagramm TMxx -1 Abhangigkeit Ausgangsspannung TMxx-A
(2-Leiter-1) vom Ausgangsstrom (ADS-1)
4..20mA 4..20mA
A
A [n;u] la
800 T €
=
=)
= 15
700 + 3
|
3
[a3] 10
600 +
5
a4+
500 zuldssiger
Bereich 0
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 [v] Ua
400 + 25 450 500 [0] Ra
300 + Abhéngigkeit Ausgangsstrom TMxx-A
250 + von Ausgangsspannung (ADS-U)
0-10Vv
200 + vl Ua
50 ¢ — > 10
0 15 20 25 30 3536 40
Betriebsspannung (V DC) 8
6
q
2
0 X
0 1 2 3 4 [mAl la

VERSORGUNGSSPANNUNG

Als Verpolungsschutz der Betriebsspannung ist bei dieser Geratevariante
eine Einweggleichrichtung bzw. Verpolungschutzdiode integriert. Diese
interne Einweggleichrichtung erlaubt auch den Betrieb mit AC-Versor-
gungsspannung bei 0-10V Geréaten.

Das Ausgangssignal ist mit einem Messgerat abzugreifen. Hierbei wird
die Ausgangsspannung gegen das Nullpotenial (OV) der Eingangsspannung
gemessen!

Wird dieses Gerdt mit DC-Versorgungsspannung betrieben, ist der
Betriebsspannungseingang UB+ fir 15..36V DC-Einspeisung und UB-
bzw. GND als Masseleitung zu verwenden!

Werden mehrere Gerdte von einer 24V AC-Spannung versorgt, ist
darauf zu achten, dass alle ,positiven" Betriebsspannungseingange (+) der
Feldgerate miteinander verbunden sind, sowie alle ,negativen Betriebs-
spannungseingdnge (-) = Bezugspotential miteinander verbunden sind
(phasengleicher Anschluss der Feldgerdte). Alle Feldgerateausgénge
mussen auf das gleiche Potential bezogen werden!

Bei Verpolung der Versorgungsspannung an einem der Feldgerdte wiirde
iber dieses ein Kurzschluss der Versorgungsspannung erzeugt. Der somit
Uber dieses Feldgerat flieBende Kurzschlussstrom kann zur Beschadigung
dieses Gerates fiihren.

Achten Sie daher auf die korrekte Verdrahtung!

Schaltbild Einzelbetrieb

Versorgung mit

AC 24V~ ov
DC 15-36V =1GND

0-10v
0V/GND

Schaltbild Parallelbetrieb

Versorgung mit

AC 24V~ ov
DC 15-36V =1GND




@ Montage und Inbetriebnahme

Die Gerate sind im spannungslosen Zustand anzuschlieBen. Der
Anschluss der Geradte darf nur an Sicherheitskleinspannung erfolgen.
Folgeschaden, welche durch Fehler an diesem Gerat entstehen, sind von
der Gewahrleistung und Haftung ausgeschlossen. Montage und
Inbetriebnahme der Geréate darf nur durch Fachpersonal erfolgen. Es
gelten ausschlieBlich die technischen Daten und Anschlussbedingungen
der zum Geré&t gelieferten Gerateetikettdaten, der Montage- und Bedie-
nungsanleitung. Abweichungen zur Katalogdarstellung sind nicht zusatz-
lich aufgeftihrt und im Sinne des technischen Fortschritts und der ste-
tigen Verbesserung unserer Produkte méglich. Bei Verénderungen der
Gerate durch den Anwender entfallen alle Gewé&hrleistungsanspriche.
Der Betrieb in der Nahe von Geraten, welche nicht den EMV-Richtlinien
entsprechen, kann zur Beeinflussung der Funktionsweise fuhren. Dieses
Gerat darf nicht fir Uberwachungszwecke, welche dem Schutz von
Personen gegen Gefahrdung oder Verletzung dienen und nicht als NOT-
AUS-Schalter an Anlagen und Maschinen oder vergleichbare sicherheits-
relevante Aufgaben verwendet werden.

Die Geh&use- und GehausezubehérmaBe konnen geringe Toleranzen zu
den Angaben dieser Anleitung aufweisen.

Veranderungen dieser Unterlagen sind nicht gestattet.

Bei Reklamationen werden nur vollstandige Gerate in Originalverpackung
angenommen.

Hinweise zur Inbetriebnahme:

Dieses Gerat wurde unter genormten Bedingungen kalibriert, abge-
glichen und gepraft. Bei Betrieb unter abweichenden Bedingungen
empfehlen wir Vorort eine manuelle Justage erstmals bei Inbetriebnahme
sowie anschlieBend in regelméaBigen Absténden vorzunehmen.

zum mech 1 Ein- und Anbau:

Der Einbau hat unter Bertcksichtigung der einschldagigen, fur den

Messort gtltigen Vorschriften und Standards (wie z.B. SchweiBvor-

schriften usw.) zu erfolgen. Insbesondere sind zu bertcksichtigen:

— VDE / VDI Technische Temperaturmessungen, Richtlinie, Messanord-
nungen fir Temperaturmessungen

— die EMV-Richtlinien, diese sind einzuhalten

— eine Parallelverlegung mit stromfthrenden Leitungen ist unbedingt zu
vermeiden

— es wird empfohlen abgeschirmte Leitungen zu verwenden, dabei ist
der Schirm einseitig an der DDC/ SPS aufzulegen.

@ Wichtige Hinweise

Der Einbau hat unter Beachtung der Ubereinstimmung der vorliegenden
technischen Parameter der Thermometer mit den realen Einsatzbe-
dingungen zu erfolgen, insbesondere:

— Messbereich

— zulassiger maximaler Druck, Strémungsgeschwindigkeit

— Schwingungen, Vibrationen, StoBe sind zu vermeiden (< 0,5 g)

ANSCHLUSSBEDINGUNGEN

Ausgang: 0-10V

Die Ausgangsspannung folgt linear den am Eingang anliegenden Temperatur-
signal und liefert ein proportionales Ausgangssignal von 0-10V.
Die Spannungsausgange sind Kurzschlussfest gegen Masse. Ein Anlegen
der Spannungsversorgung am Ausgang zerstort das Gerat.

Ausgang: 4..20mA

Beim Messumformer mit 4..20mA werden Anzeige- und Auswerte-
elemente in der Stromschleife in Reihe geschaltet. Dabei begrenzt der
Messumformer den flieBenden Strom in Abhangigkeit vom Eingangssignal.
Die 4mA dienen dabei zur Eigenversorgung des Messumformers. Die
Birde kann in den Plus- oder Minuspfad des Messumformers geschaltet
werden. Bei einer Birde im Plus-Pfad durfen Stromversorgung und Birde
keine gemeinsame Masse haben.

SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

Diese Gerate sind nur ihrem Verwendungszweck entsprechend einzu-
setzen. Dabei sind die entsprechenden Sicherheitsvorschriften des VDE,
der Lander, ihrer Uberwachungsorgane, des TUV und der értlichen EVU
zu beachten. Der K&ufer hat auf die Einhaltung der Bau- und Sicherheits-
bestimmungen zu achten und Gefédhrdungen aller Art zu vermeiden. Fur
Mangel und Schaden, die durch unsachgemé&Be Verwendung unserer Ge-
rate entstehen, Ubernehmen wir keine Gewahrleistung. Die Installation
der Gerate darf nur durch einen Fachmann erfolgen.

Um Schaden/Fehler zu verhindern, sind vorzugsweise abgeschirmte
Leitungen zu verwenden. Eine Parallelverlegung mit stromfiihrenden
Leitungen ist unbedingt zu vermeid Die EMV-Richtlinien sind zu
beachten.

Als AGB gelten ausschlieBlich unsere sowie die giiltigen , Allgemeinen Lieferbedingungen fiir Erzeugnisse und Leistungen der Elektroindustrie”
(ZVEI Bedingungen) zuziiglich der Erganzungsklausel ,Erweiterter Eigentumsvorbehalt”.

AuBerdem sind folgende Punkte zu beachten:

— Vor der Installation und Inbetriebnahme ist diese Anleitung zu lesen und die alle darin gemachten Hinweise sind zu beachten!

— Der Anschluss der Gerate darf nur an Sicherheitskleinspannung und im spannungslosen Zustand erfolgen. Um Schaden und Fehler am Geréat
(z.B. durch Spannungsinduktion) zu verhindern, sind abgeschirmte Leitungen zu verwenden, eine Parallelverlegung zu stromfiihrenden Leitungen zu

vermeiden und die EMV- Richtlinien zu beachten.

— Dieses Gerat ist nur fur den angegebenen Verwendungszweck zu nutzen, dabei sind die entsprechenden Sicherheitsvorschriften des VDE,
der Lander, ihrer Uberwachungsorgane, des TUV und der 6rtlichen EVU zu beachten.
Der Kaufer hat die Einhaltung der Bau- und Sicherungsbestimmung zu gewéahrleisten und Geféhrdungen aller Art zu vermeiden.

— Fur Méangel und Schaden, die durch unsachgeméaBe Verwendung dieses Gerates entstehen, werden keinerlei Gewahrleistungen und Haftungen

Ubernommen.

— Folgeschaden, welche durch Fehler an diesem Geréat entstehen, sind von der Gewahrleistung und Haftung ausgeschlossen.

— Montage und Inbetriebnahme der Gerate darf nur durch Fachpersonal erfolgen.

— Es gelten ausschlieBlich die technischen Daten und Anschlussbedingungen der zum Geréat gelieferten Montage- und Bedienungsanleitung,
Abweichungen zur Katalogdarstellung sind nicht zusatzlich aufgefiihrt und im Sinne des technischen Fortschritts und der stetigen Verbesserung

unserer Produkte maglich.

— Bei Veranderungen der Gerate durch den Anwender entfallen alle Gew&hrleistungsanspriiche.

— Dieses Gerat darf nicht in der Nahe von Warmequellen (z.B. Heizkérpern) oder deren Warmestrom eingesetzt werden, eine direkte Sonnen-
einstrahlung oder Warmeeinstrahlung durch ahnliche Quellen (starke Leuchte, Halogenstrahler) ist unbedingt zu vermeiden.

— Der Betrieb in der N&he von Geraten, welche nicht den EMV- Richtlinien entsprechen, kann zur Beeinflussung der Funktionsweise fuhren.

— Dieses Gerat darf nicht fir Uberwachungszwecke, welche dem Schutz von Personen gegen Gefahrdung oder Verletzung dienen und
nicht als Not-Aus-Schalter an Anlagen und Maschinen oder vergleichbare sicherheitsrelevante Aufgaben verwendet werden.

— Die Gehduse- und GehausezubehdrmaBe kénnen geringe Toleranzen zu den Angaben dieser Anleitung aufweisen.

— Veranderungen dieser Unterlagen sind nicht gestattet.

— Reklamationen werden nur vollst&ndig in Originalverpackung angenommen.

Eine Inbetriebnahme ist zwingend durchzufiihren und darf nur von Fachpersonal vorgenommen werden!
Vor der Montage und Inbetriebnahme ist diese Anleitung zu lesen und die alle darin gemachten Hinweise sind zu beachten!
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Patented quality product (patent no. DE 10 2015 015 941 B4)

Calibratable surface-contact temperature measuring transducer THERMASGARD® ALTM 1, with eight switchable measuring ranges
(max. —20...+150°C / —4...+302 °F), active output, compact variant incl. strap, housing made from impact-resistant plastic with
quick-release screws, with cable gland or M12 connector according to DIN EN 61076-2-101, optionally with /without display.

The standard display can be changed from SI [°C] to imperial [°F] units via DIP switch.

The measuring transducer converts the measured variables into a standard signal of of 0-10V or 4...20mA.

The unit with Automatic Output Switching (AOS variant) detects the required output type and automatically switches to U or | output.
Alternatively, a type version (2-wire | variant) with 2-wire connection and | output is available.

The surface-contact sensor is used to detect the temperature on lines, pipes (e.g., cold and warm water) or

on heating sections for heating control. The sensor is factory-calibrated; an environmental precision adjustment by an expert is possible.

TECHNICAL DATA

ALTM1 -1
Power supply: 15...36V DC, depending on working resistance, residual ripple stabilised +0.3V
Working resistance: R, (Ohm) = (U,-14V) / 0.02A
Connection type: 2-wire connection
Output: 4..20mA
ALTM1 -A (AOS)
Power supply: 24V AC/DC (+10%)
Load resistance: R, = 25...450 Ohm with AOS | variant
R, > 15k0hm with AOS U variant
Connection type: 3-wire connection
Output: automatic 0-10V / 4..20mA (via Automatic Output Switching —
the unit detects the required output type and automatically switches to U or | output)
GENERAL
Power consumption: <1.0VA/24VDC; <22VA/ 24V AC
System of units: S| (default) or Imperial (switchable via DIP switch)
Data points: Temperature [°C] [°F]
Measuring ranges: multi-range switching with 8 measuring ranges,
see table (other ranges optional)
Tiax Up to +100°C/ +212°F, operating range -50...+100°C / -58...+212°F
with manual zero point correction (*10K)
Sensor: P£1000, DIN EN 60751, class B (Perfect Sensor Protection)
Accuracy, temperature: typically +0.2K at +25°C / +0.4°F at +77 °F
Insulating resistance: 2100MQ, at +20°C / +68°F (500V DC)
Housing: plastic, UV-resistant, material polyamide, 30% glass-globe reinforced,
with quick-release screws (slotted / Phillips head combination),
colour traffic white (similar to RAL9016), cover for display is transparent!
Housing dimension: 72x64x37.8mm / 2.83x2.52x1.49in (Tyr1 without display)
72x64x43.3mm / 2.83x2.52x1.70in (Tyr1 with display)
Cable connection: cable gland, plastic (M16x1.5; with strain relief,
exchangeable, max. inner diameter 10.4mm / 0.4in) or
M12 connector (male, 5-pin, A-code) according to DIN EN 61076-2-101
Electrical connection: 0.14 -1.5mm?2/ 26- 16 AWG, via terminal screws
Process connection: endless strap with metal tightener, (included in the scope of delivery)
@=13-92mm / 0.5-3.6in (Y4-3"), length L=300mm / 12.0in
Ambient temperature: measuring transducer -30...+70°C / -22...+158 °F
Permissible humidity: <95% RH, non-precipitating air
Protection class: Il (according to EN 60730)
Protection type: IP65 (according to EN 60529) Housing tested,
TUV SUD, Report No.713139052 (Tyr 1)
Standards: CE conformity according to EMC directive 2014 /30 /EU
Optional: two-line display with illumination, cutout approx.36x15mm/ 1.4x0.6in (WxH),

for displaying the ACTUAL temperature and the internal diagnostics (sensor breakage, sensor short circuit)
ACCESSORIES (see table)
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Patented quality product (patent no. DE 10 2015 015 941 B4)

Calibratable tube contact temperature measuring transducer THERMASGARD® ALTM 2, with eight switchable measuring ranges
(max. —20...+150°C / —4...+302 °F), active output, external sensor, incl. strap, housing made from impact-resistant plastic with
quick-release screws, with cable gland or M12 connector according to DIN EN 61076-2-101, optionally with /without display.

The standard display can be changed from SI [°C] to imperial [°F] units via DIP switch

The measuring transducer converts the measured variables into a standard signal of 0- 10 V or 4...20 mA.
The unit with Automatic Output Switching (AOS variant) detects the required output type and automatically switches to U or | output.
Alternatively, a type version (2-wire | variant) with 2-wire connection and | output is available.

The surface-contact sensor is used for temperature detection on lines, pipes (e.g. cold and hot water) or
on heating sections for heating system control. The sensor is factory-calibrated; an environmental precision adjustment by an expert is possible.

TECHNICAL DATA

ALTM2 -1

Power supply:

15...36V DC, depending on working resistance, residual ripple stabilised +0.3V

Working resistance:

R, (Ohm) = (U,-14V) / 0.02A

Connection type:

2-wire connection

Output:

4..20mA

ALTM2 - A (AOS)

Power supply:

24V AC/DC (+10%)

Load resistance:

R_ = 25...450 Ohm with AOS | variant
R, > 15k0hm with AOS U variant

Connection type:

3-wire connection

Output:

automatic 0-10V / 4..20mA (via Automatic Output Switching —
the unit detects the required output type and automatically switches to U or | output)

GENERAL

Power consumption:

< 1.0VA/ 24V DC; <2.2VA/ 24V AC

System of units:

S| (default) or Imperial (switchable via DIP switch)

Data points:

Temperature [°C] [°F]

Measuring ranges:

multi-range switching with 8 measuring ranges,

see table (other ranges optional)

Toex UP to +100°C/ +212 °F, operating range —50...+150°C / -58...+302 °F
with manual zero point correction (*10K)

Sensor:

Pt1000, DIN EN 60751, class B (Perfect Sensor Protection) at [P68)

Accuracy, temperature:

typically +0.2K at +25°C/ +0.4°F at +77 °F

Insulating resistance:

2100MQ, at +20°C / +68°F (500V DC)

Sensor protection:

pipe feeder made of stainless stee V4A (1.4571), @=6mm / 0.24in, L=50mm / 2.0in

Sensor cable:

Silicone, SiHF, 2x0.25mm?2/ 2x23 AWG; cable length (KL) =1.5m / 4.9ft
(other lengths and jacket materials, e.g. PTFE or
glass fibre with steel mesh, available on request)

Housing:

plastic, UV-resistant, material polyamide, 30% glass-globe reinforced,
with quick-release screws (slotted / Phillips head combination),
colour traffic white (similar to RAL9016), cover for display is transparent!

Housing dimension:

72x64x37.8mm / 2.83x2.52x1.49in (Tyr1 without display)
72x64x43.3mm / 2.83x2.52x1.70in (Tyr1 with display)

Cable connection:

cable gland, plastic (M16x1.5; with strain relief,
exchangeable, max. inner diameter 10.4mm / 0.4in) or
M12 connector (male, 5-pin, A-code) according to DIN EN 61076-2-101

Electrical connection:

0.14 -1.5mm?2/ 26-16 AWG, via terminal screws

Process connection:

endless strap with metal tightener (included in the scope of delivery)
P=13-92mm / 0.5-3.6in (4-3"), length L=300mm / 12in

Ambient temperature:

measuring transducer —30...+70°C / -22...+158 °F

Permissible humidity:

<95% RH, non-precipitating air

Protection class:

Il (according to EN 80730)

Protection type housing:

IPB5 (according to EN 80529) Housing tested,
TUV SUD, Report No. 713139052 (Tyr 1)

Protection type sensor:

IPB5 (according to EN 60529) sleeve humidity-tight (standard)
IP68 (according to EN 60529) sleeve water-tight (optional)

Standards: CE conformity according to EMC directive 2014 /30 /EU
Optional: two-line display with illumination, cutout approx.36x15mm / 1.4x0.6in (WxH),

for displaying the ACTUAL temperature and the internal diagnostics (sensor breakage, sensor short circuit)
ACCESSORIES (see table)

1



@d THERMASGARD® ALTM1/ALTM2 Rev. Data-V22

Measuring ranges DIP DIP DIP Measuring ranges Displa DIP
°cl 1 2 3 IR °C1/[° 4
_20..+150°C ON | ON | ON | -4..+302°F Imperial [°Fl | ON
~50... +50°C OFF | ON | ON | -58..+122°F sl (defeult) 1°cl | OFF
_20.. +80°C ON | OFF | ON | —4..+176°F
_30... +60°C OFF | oFF | on | —e2.+140°F Display switchable
Temperature [°C] — [°F]
0.. +40°C ON | ON | OFF | 32..+104°F
0.. +50°C (default) OFF | ON | OFF | 32..+122°F (default) The display value
depends on the
0..+100°C ON | OFF | OFF | 32..+212° set unit system (DIP 4).
0...+150°C OFF | OFF | OFF | 32..+302°F

TEMPERATURE RANGES:

When selecti ing transd ranges, it is necessary to ensure

9
that the maximum temperatures per ible for sensor/housing are not ded!

Ambient temperature for measuring transducers: - 30...+70°C/ -22...+158 °F

Apparent ohmic resistance = see load resistance diagram

THERMASGARD®  Surface contact / tube contact temperature measuring transducers

ALTM1 (compact variant)
Type/WG01 Output Type Display Item No.
ALTM 1 -1 (2-wire)
ALTM1-I 4..20mA compact 1101-1112-0219-920
ALTM1-1 LCD 4..20mA compact 1101-1112-2219-920
ALTM1-A (3-wire AOS)
ALTM1-A 0-10V/4..20mA compact 1101-111E-0219-820
ALTM1-A LCD 0-10V/4..20mA compact 1101-111E-2219-920
Automatic Output Patented analogue interface (patent no. DE 10 2015 015 941 B4)
Switching (AOS): Unit automatically detects the required output type 0-10V or 4...20mA.
Extra charge: Other ranges optional

Cable connection with M12 connector according to DIN EN 61076-2-101 on request
THERMASGARD®  Surface contact / tube contact temperature measuring transducers
ALTM 2 (with detached sensor head)
Type/WGO01 Output Type Display Art.-Nr.

®=Q

ALTM2-1 (2-wire)
ALTM2-I 4..20mA Remote sensor 1101-1122-0219-920
ALTM2-1 LCD 4..20mA Remote sensor 1101-1122-2219-920
ALTM2-A (3-wire AOS)
ALTM2-A 0-10V/4..20mA Remote sensor 1101-112E-0219-920
ALTM2-A LCD 0-10V/4..20mA Remote sensor 1101-112E-2219-920
ALTM2-Q Cable connection with M12 connector (male, 5-pin, A-code)
ALTM2-1Q (2-wire)
ALTM2-1 Q 4..20mA Remote sensor ° 2001-2121-2100-001
ALTM2-1 @ LCD 4..20mA Remote sensor [ 2001-2122-2100-001
ALTM2-AQ (3-wire AOS)
ALTM2-A @ 0-10V/4..20mA Remote sensor ° 2001-2121-B100-001
ALTM2-A Q LCD 0-10V /4..20mA Remote sensor [ 2001-2122-B100-001
Automatic Output Patented analogue interface (patent no. DE 10 2015 015 941 B4)
Switching (AOS): Unit automatically detects the required output type 0-10V or 4...20 mA.
Extra charge: other measuring ranges optional

Protection type IP68 (Sensor sleeve watertight compound-filled)

2-wire connecting leads, per running meter (silicone/PTFE/glass fibre) on request

ACCESSORIES
WLP-1 Heat-conductive paste, silicone-free 7100-0060-1000-000

ies for M12 connector see catalogue or online shop under accessories!
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@D Measuring transducers with active output

Rev. Data-V22
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TMxx Display and internal diagnostics
THERMASGARD®
Measuring transducer with display
puipu i o
L LU~ | Temperature
S [°C]
(i Temperature
S [°F]
Qg o
Sensor breakage
Sensor short circuit

Automatic Output Switching

Readout in the display

Patented analogue interface for automated output switching
(Patent no. DE 10 2015 015 941 B4)

Switching on the AOS unit will automatically analyse the network
connected to the outputs and set the relevant output type U or |.
Outputs that are not connected are detected as voltage outputs.

Network resistance > 15 kOhm => U output 0-10 V
Network resistance < 450 Ohm => | output 4...20 mA

The following applies to units with AOS multiple output:

if one of the outputs is detected as a current output,

all outputs are configured together as output type |.

Combined operation as current and voltage output is not possible.

The status LED indicates the detected output type.

Standard display

As standard, the first line indicates the actual temperature
at the unit. The value indicated depends on the system of
units set (DIP 4).

°C............Sl (default)
............ Imperial

Internal diagnostics

Sensor breakage or sensor short circuit are detected by
the unit and indicated in the display.

,,,,,,,, Sensor breakage
Err2...... Sensor short circuit

Status LED

Offset potentiometer

The status LED on the PCB shows the current operating mode
of the unit:

TMxx-A (AQS)

red........ blinking.......... unit switching on
green....... steady light ...U output 0-10V
orange.....steady light ...l output  4..20 mA
TMxx -1 (2-wire 1)

yellow ..... blinking..........unit switching on
yellow ...... steady light ...l output 4...20 mA

-
» .’

TM xx LCD
with display

A potentiometer on the PCB is used to adjust the offset
manually. When the system is delivered, the potentiometer
is in centre position and lacquer-sealed.

Range of adjustment: approx. + 10 K

13



@D Measuring transducers with active output

Rev. Data-V22

2-wire

connection*

TMxx -1

D1

+UB 24V DC

D2

Output Temp. 4...20mA

@3

-UB GND (optional for

backlighting)

* 2-wire connection for devices
with / without display (not illuminated)
3-wire connection for devices

with illuminated display

3-wire

TMxx-A

connection (AOS)*

D1

D2

@3

+UB 24V AC/DC
Output Temp. 0-10V / 4...20mA
-UB GND

* 3-wire connection for devices
with Automatic Output Switching

230VAC |- - PLC
Working
24V DC resistance

=
P
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Pin assignment TMxx - | Pin assignment TMxx-A
M12) (mM12)

o +UB 24V DC o +UB 24V AC/DC

6 Output Temperature 4...20mA e Output Temperature

0-10V/ 4..20mA

0 free e free

@ -UBGND (optional for LCD O -uscnD

@ chiew  backlighting) @ shield
Schematic diagram TMxx -1 Schematic diagram TMxx - A

230VAC - pLC
+ PC
24V AC/DC
NSNS
11213
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<< 2
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@D Measuring transducers, calibrateable, with active output

Rev. Data-V22

Dependency of output voltage
on output current
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Working resistance diagram TMxx -1
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SUPPLY VOLTAGE

For operating voltage reverse polarity protection, a one-way rectifier or
reverse polarity protection diode is integrated in this device variant.
This internal one-way rectifier also allows operating 0- 10V devices on AC
supply voltage.

The output signal is to be tapped by a measuring instrument. Output
voltage is measured her against zero potential (OV) of the input voltage!

When this device is operated on DC supply voltage, the operating voltage
input UB+ is to be used for 15...36V DC supply and UB- or GND for
ground wire!

When several devices are supplied by one 24V AC voltage supply, it is to
be ensured that all "positive” operating voltage input terminals (+) of the
field devices are connected with each other and all "negative” operating
voltage input terminals (=) (= reference potential) are connected together
(in-phase connection of field devices). All outputs of field devices must be
referenced to the same potential!

In case of reversed polarity at one field device, a supply voltage short-
circuit would be caused by that device. The consequential short-circuit
current flowing through this field device may cause damage to it.

Therefore, pay attention to correct wiring!

Connecting scheme Individual operation

Power supply =)

3 =z
AC 24V~ ov = e
DC 15-36V = | GND S 3

Connecting scheme Parallel operation

Power supply

AC 24V~ ov
DC 15-36V =1GND

15




@B Installation and Commissioning

Devices are to be connected under dead-voltage condition. Devices must
only be connected to safety extra-low voltage. Consequential damages
caused by a fault in this device are excluded from warranty or liability.
These devices must be installed and commissioned by authorised
specialists. The technical data and connecting conditions shown on the
device labels and in the mounting and operating instructions delivered
together with the device are exclusively valid. Deviations from the
catalogue representation are not explicitly mentioned and are possible
in terms of technical progress and continuous improvement of our
products. In case of any modifications made by the user, all warranty
claims are forfeited. Operating this device close to other devices that
do not comply with EMC directives may influence functionality. This
device must not be used for monitoring applications, which serve the
purpose of protecting persons against hazards or injury, or as an
EMERGENCY STOP switch for systems or machinery, or for any other
similar safety-relevant purposes.

Dimensions of housing or housing accessories may show slight
tolerances on the specifications provided in these instructions.
Modifications of these records are not permitted.

In case of a complaint, only complete devices returned in original packing
will be accepted.

Notes on commissioning:

This device was calibrated, adjusted and tested under standardised
conditions. When operating under deviating conditions, we recommend
performing an initial manual adjustment on-site during commissioning
and subsequently at regular intervals.

Notes regarding mechanical mounting and attachment:

Mounting shall take place while observing all relevant regulations and

standards applicable for the place of measurement (e.g. such as welding

instructions, etc.). Particularly the following shall be regarded:

— VDE/ VDI directive technical temperature measurements, measurement
set-up for temperature measurements.

— The EMC directives must be adhered to.

— It is imperative to avoid parallel laying of current-carrying lines.

— We recommend to use shielded cables with the shielding being
attached at one side to the DDC/PLC.

@B General notes

Before mounting, make sure that the existing thermometer's technical
parameters comply with the actual conditions at the place of utilization,
in particular in respect of:

— Measuring range

— Permissible maximum pressure, flow velocity

— Oscillations, vibrations, shocks are to be avoided (< 0.5 g)

CONNECTING CONDITIONS

Output: 0-10V

The output voltage follows linear to the temperature signal applied at
the input terminals and generates a proportional output signal of 0-10 V.
The voltage outputs are short-circuit proof against ground wire. Applying
voltage supply to the output terminals will destroy the device

Output: 4..20mA

In case of the 4..20mA measuring transducer, display and evaluating
elements are connected in series in the current loop. The measuring
transducer thereby liWiths the flowing current in variance of the
input signal. 4mA are for the measuring transducer's internal current
consumption. The apparent chmic resistance can either be connected in
the plus or minus path of the measuring transducer. In case of an apparent
ohmic resistance in the plus path, power supply and resist.

SAFETY REGULATIONS

These devices shall only be used for their intended purpose. Respective
safety regulations issued by the VDE, the states, their control authorities,
the TUV and the local energy supply company must be observed. The
buyer has to ensure adherence to the building and safety regulations and
has to avoid all dangers of any kind. We do not assume any warranty for
faults or damages arising or resulting from improper use of our equipment
or from non-observance of operating instructions. These instruments
must be installed by authorised specialists only!

Preferably shielded cables should be used in order to prevent damages/
errors. It is imperative to avoid laying parallel with current-
carrying lines. EMC directives must be adhered to.

Our “General Terms and Conditions for Business" together with the “General Conditions for the Supply of Products and Services of the Electrical and
Electronics Industry” (ZVEI conditions) including supplementary clause “Extended Retention of Title” apply as the exclusive terms and conditions.

In additionln addition, the following points are to be observed:

— These instructions must be read before installation and putting in operation and all notes provided therein are to be regarded!

— Devices must only be connected to safety extra-low voltage and under dead-voltage condition. To avoid damages and errors the device
(e.g. by voltage induction) shielded cables are to be used, laying parallel with current-carrying lines is to be avoided, and EMC directives are to be

observed.

- This device shall only be used for its intended purpose. Respective safety regulations issued by the VDE, the states, their control authorities, the
TUV and the local energy supply company must be observed. The purchaser has to adhere to the building and safety regulations and has to prevent

perils of any kind.

— No warranties or liabilities will be assumed for defects and damages arising from improper use of this device.

— Consequential damages caused by a fault in this device are excluded from warranty or liability.

— These devices must be installed and commissioned by authorised specialists.

— The technical data and connecting conditions of the mounting and operating instructions delivered together with the device are exclusively valid.
Deviations from the catalogue representation are not explicitly mentioned and are possible in terms of technical progress and continuous

improvement of our products.

— In case of any modifications made by the user, all warranty claims are forfeited.

— This device must not be installed close to heat sources (e.g. radiators) or be exposed to their heat flow. Direct sun irradiation or heat irradiation
by similar sources (powerful lamps, halogen spotlights) must absolutely be avoided.

— Operating this device close to other devices that do not comply with EMC directives may influence functionality.

— This device must not be used for monitoring applications, which serve the purpose of protecting persons against hazards or injury,
or as an EMERGENCY STOP switch for systems or machinery, or for any other similar safety-relevant purposes

— Dimensions of housing or housing accessories may show slight tolerances on the specifications provided in these instructions.

— Madifications of these records are not permitted.

— In case of a complaint, only complete devices returned in original packing will be accepted.

Commissioning is mandatory and may only be performed by qualified personnel!
These instructions must be read before installation and commissioning and all notes provided therein are to be regarded!



@ THERMASGARD® ALTM1 Rev. Data-va2

Produit de qualité breveté (n° de brevet DE 10 2015 015 941 B4)

Convertisseur de mesure de température d'applique étalonnable THERMASGARD® ALTM 1, avec huit plages de mesure commutables
(max. —20...4150°C), sortie active, version compacte avec collier de serrage, boitier en plastique résistant aux chocs avec

vis de fermeture rapide, avec presse-étoupe ou connecteur M12 selon DIN EN 61076-2-101, au choix avec / sans écran.

L'affichage standard peut étre commuté entre S| [°C] et les unités impériales [°F] via commutateur DIP.

Le convertisseur de mesure convertit les grandeurs de mesure en un signal normalisé de 0-10 V ou de 4...20 mA.

L'appareil avec Automatic Output Switching (variante AOS) détecte le type de sortie nécessaire et commute automatiquement sur la sortie U ou |.
Une variante de type (variante 2 fils 1) avec raccordement a 2 fils et sortie | est également disponible.

La sonde d'applique sert @ mesurer la température au niveau des conduites, des tuyauteries (par ex. de I'eau froide et chaude) ou

sur des tuyauteries de chauffage pour la régulation du chauffage.

La sonde est étalonnée d'usine et peut étre ajustée plus précisément a son environnement par un professionnel.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

ALTM1 - |
Alimentation en tension : 15...36V CC, dépend de la charge, ondulations résiduelles stabilisées +0,3V
Charge : R, (Ohm) = (U,-14V) / 0,02A
Type de raccordement : raccordement 2 fils
Sortie : 4..20mA
ALTM1 - A (AOS)
Alimentation en tension : 24V CA/CC (+10%)
Résistance de charge : R, = 25...450 Ohm pour la variante AOS-|
R, > 15k0hm pour la variante AOS-U
Type de raccordement : raccordement 3 fils
Sortie : automatique 0-10V / 4..20mA (via Automatic Output Switching —

L'appareil détecte le type de sortie nécessaire et commute automatiquement sur U ou 1)

GENERALITES

Puissance absorbée : <1,0VA/ 24V CC; <2,2VA/ 24V CA

Systeme d'unités : S| (default) ou Impérial (commutable par interrupteur DIP)
Points de données : température [°C] [°F]

Plages de mesure : commutation multi-gamme avec 8 plages de mesure

voir tableau (d'autres plages de mesure en option)
Tex Jusqu’a +100°C, plage de service —-50...+100°C
réglage manuel du point zéro possible (+10K)

Capteur : Pt1000, DIN EN 80751, classe B (Perfect Sensor Protection)

Précision température : typique +0,2K &8 +25°C

Résistance d'isolement : >100MQ a +20°C (500V cc)

Boitier : plastique, résistant aux UV, matiére polyamide, renforcé a 30% de billes de verre,

avec vis de fermeture rapide (association fente / fente en croix),
couleur blanc signalisation (similaire @ RAL9016), Le couvercle de I'écran est transparent !

Dimensions du boitier : 72 x 64 x 37,8mm (Tyr1 sans écran)
72 x 64 x 43,3mm (Tyr 1 avec écran)

Raccordement de céable : presse-étoupe en plastique (M16x1,5; avec décharge de traction,
remplacable, diamétre intérieur max. 10,4 mm) ou
connecteur M12 (méle, 5 pdles, codage A) selon DIN EN 61076-2-101

Raccordement électrique : 0,14 -1,5mm2, par bornes a vis

Raccord process : collier de serrage sans fin avec verrouillage en métal (compris dans la livraison)
?=13-92mm (%-3"), L=300mm

Température ambiante : convertisseur de mesure —30...+70°C

Humidité d'air admissible : <95% h.r., air sans condensation

Classe de protection Il (selon EN 80730)

Type de protection : IPB5 (selon EN 60529) Boitier testée,
TUV SUD, rapport n® 713139052 (Tyr 1)

Normes : Conformité CE selon la directive CEM 2014 / 30/ EU

En option : écran avec rétro-éclairage, a deux lignes, découpe env. 36x15mm (Ixh),

pour I'affichage de la température réelle et |'autodiagnostic (rupture de sonde, sonde en court-circuit)
ACCESSOIRES (voir tableau)
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(® THERMASGARD® ALTM2

Produit de qualité breveté (n° de brevet DE 10 2015 015 941 B4)

Convertisseur de température d'appligue étalonnable THERMASGARD® ALTM 2, avec huit plages de mesure commutables
(max. —20...+150°C), sortie active, capteur externe, avec collier de serrage, boitier en plastique résistant aux chocs avec
vis de fermeture rapide, avec presse-étoupe ou connecteur M12 selon DIN EN 61076-2-101, au choix avec / sans écran.
L'affichage standard peut étre commuté entre Sl [°Cl et les unités impériales [°F] via commutateur DIP.

Le convertisseur de mesure convertit les grandeurs de mesure en un signal normalisé de 0-10 V ou de 4...20 mA.

Rev. Data-V22

L'appareil avec Automatic Output Switching (variante AOS) détecte le type de sortie nécessaire et commute automatiquement sur la sortie U ou I.

Une variante de type (variante 2 fils 1) avec raccordement a 2 fils et sortie | est également disponible.
La sonde d'applique sert @ mesurer la température sur des conduites, des tuyauteries (par ex.de I'eau froide et chaude) ou

sur des tuyauteries de chauffage pour la régulation du chauffage

La sonde est étalonnée d'usine et peut étre ajustée plus précisément a son environnement par un professionnel.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

ALTM2 - |

Alimentation en tension :

15...36V CC, dépend de la charge, ondulations résiduelles stabilisées +0,3V

Charge :

R, (Ohm) = (U,-14V) / 0,02A

Type de raccordement :

raccordement 2 fils

Sortie :

4..20mA

ALTM2 - A (AOS)

Alimentation en tension :

24V CA/CC (+10%)

Résistance de charge :

R, = 25...450 Ohm pour la variante AOS-|
R, > 15k0hm pour la variante AOS-U

Type de raccordement :

raccordement 3 fils

Sortie :

automatique 0-10V / 4..20mA (via Automatic Output Switching —
Lappareil détecte le type de sortie nécessaire et commute automatiquement sur U ou 1)

GENERALITES

Puissance absorbée :

< 1,0VA/ 24V CC; <22VA/ 24V CA

Systeme d'unités :

S| (default) ou Impérial (commutable par interrupteur DIP)

Points de données :

température [°C] [°F]

Plages de mesure :

commutation multi-gamme avec 8 plages de mesure
voir tableau (d'autres plages de mesure en option)

T Jusqu’a +100°C, plage de service —-50...+150°C
réglage manuel du point zéro possible (¥ 10K)

Capteur :

Pt1000, DIN EN 60751, classe B (Perfect Sensor Protection a |P68)

Précision température :

typique +0,2K a +25°C

Résistance d'isolement :

=2100MQ, a +20°C (500V CC)

Protection de capteur :

Sonde d'applique pour conduites en acier inox V4A (1.4571), @=6mm, L=50mm

Cable de capteur :

silicone, SiHF, 2x0,25 mm?; longueur du cable (KL) =1,5m
(autres longueurs et matériaux de gaine, par ex. PTFE ou
fibre de verre sous tresse métallique, en option sur demande])

Boitier :

plastique, résistant aux UV, matiere polyamide, renforcé a 30% de billes de verre,
avec vis de fermeture rapide (association fente / fente en croix),
couleur blanc signalisation (similaire @ RAL9016). Le couvercle de I'écran est transparent !

Dimensions du boitier :

72 x 64 x 37,8mm (Tyr 1 sans écran)
72 x B4 x 43,3mm (Tyr1 avec écran)

Raccordement de cable :

presse-étoupe en plastique (M16x1,5; avec décharge de traction,
remplacable, diameétre intérieur max. 10,4 mm) ou
connecteur M12 (male, 5 pdles, codage A) selon DIN EN 61076-2-101

Raccordement électrique :

0,14 -1,5mm2, par bornes a vis

Raccordement process :

collier de serrage sans fin avec verrouillage en métal (compris dans la livraison),

?=13-82mm (*4-3"), L=300mm

Température ambiante :

convertisseur de mesure —30...+70°C

Humidité d'air admissible :

<95% h.r., air sans condensation

Classe de protection :

Il (selon EN 60730)

Type de protection boitier :

IPB5 (selon EN 60529) Boitier testée,
TUV SUD, rapport n® 713139052 (Tyr 1)

Type de protection capteur :

IPB5 (selon EN 60529) douille étanche & I'humidité (standard)
IPB8 (selon EN 60529) douille étanche a 'eau (en option)

Normes :

Conformité CE selon la directive CEM 2014 / 30/ EU

En option :

écran avec rétro-éclairage, a deux lignes, découpe env. 36 x15mm (Ixh),

pour I'affichage de la température réelle et l'autodiagnostic (rupture de sonde, sonde en court-circuit)

ACCESSOIRES

(voir tableau)
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(® THERMASGARD® ALTM1/ALTM2 Rev. Data V22

Plages de mesure DIP DIP DIP Plages de mesure A age de |'écra DIP
[°C] 1 2 3 [°F1 . - 4
—-20...+150°C ON ON ON —4..+302°F Impérial [°F1 ON
-50... +50°C OFF ON ON -58..+122°F S| (default) [°C] | OFF
-20... +80°C ON OFF ON -4..+176°F
~30... +60°C OFF | OFF | ON | —22..4+140°F Affichage de 'écran
0... +40°C ON ON OFF 32..+104°F Température [°CI — [°F]
0... +50°C (default) OFF ON OFF 32..+122°F (default) La valeur d'affichage dépend
0..+100°C oN OFF OFF 30 +212°F du systeme d'unités réglé (DIP4).
0..+150°C OFF OFF OFF 32...+302°F

PLAGES DE TEMPERATURE :

Lors de la sélection des plages de convertisseur, il faut veiller
a ce que la température maximale admissible de la sonde /du boitier ne soit pas dépassée !

Température ambiante du convertisseur: -30..+70°C

Résistance de charge = voir diagramme des charges

THERMASGARD®  Sonde de température d'applique pour conduites avec convertisseur

ALTM1 (version compacte)
Type/WG01 sortie version écran référence
ALTM 1 -1 (2 fils)
ALTM1-I 4...20mA capteur déporté 1101-1112-0219-920
ALTM1-1 LCD 4..20mA capteur déporté 1101-1112-2219-920
ALTM1-A (3 fils AOS)
ALTM1-A 0-10V/4..20mA capteur déporté 1101-111E-0219-920
ALTM1-A LCD 0-10V/4..20mA capteur déporté 1101-111E-2219-820
Automatic Output Interface analogique brevetée (n° de brevet DE 10 2015 015 941 B4)
itching (AOS): Lappareil détecte le type de sortie nécessaire 0-10V ou 4...20mA.
Supplément : d'autres plages de mesure en option
Raccordement de cable avec connecteur M12 selon DIN EN 61076-2-101 sur demande

THERMASGARD®  Sonde de température d'applique pour conduites avec convertisseur

ALTM 2 (avec sonde déportée)
Type/WG01 sortie version écran référence
0=Q

ALTM2-I (2 fils)
ALTM2-I 4..20mA capteur déporté 1101-1122-0219-920
ALTM2-I LCD 4..20mA capteur déporté 1101-1122-2219-920
ALTM2-A (3 fils AOS)
ALTM2-A 0-10V/4..20mA capteur déporté 1101-112E-0219-920
ALTM2-A LCD 0-10V/4..20mA capteur déporté 1101-112E-2219-920
ALTM2-1Q (2 fils)
ALTM2-1 @ 4..20mA capteur déporté ° 2001-2121-2100-001
ALTM2-1 Q LCD 4..20mA capteur déporté [} 2001-2122-2100-001
ALTM2-AQ (3 fils AOS)
ALTM2-A @ 0-10V /4..20mA capteur déporté [ ] 2001-2121-B100-001
ALTM2-A Q LCD 0-10V/4..20mA capteur déporté [ ] 2001-2122-B100-001
Automatic Output Interface analogique brevetée (n° de brevet DE 10 2015 015 941 B4)
Switching (AOS): L'appareil détecte le type de sortie nécessaire 0-10V ou 4...20mA.
Supplément : d’autres plages de mesure en option

type de protection IP68 (chemise de la sonde surmoulée étanche a I'eau)

cable de raccordement 2 fils (silicone/PTFE/soie de verre) le metre courant sur demande

WLP-1 pate thermique conductrice, sans silicone 7100-0060-1000-000

Accessoires spéciaux pour boitier avec connecteur M12 voir catalogue ou boutique en ligne sous accessoires !
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® Convertisseur de mesure avec sortie active

Rev. Data-V22

Carte de circuit imprimé TMxx
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Affichage et propre diagnostic

THERMASGARD®
Convertisseur de mesure avec écran

[ N DE Température

S [°C]
l L-U_-l L—"I" Température

s  JrA

=
-l

Sonde coupée

Sonde en court-circuit

Automatic Output Switching

Affichage sur I'écran

Interface analogique brevetée pour la commutation automatique des
sorties (n° de brevet DE 10 2015 015 941 B4)

Laorsque I'appareil AOS est mis en marche, le réseau connecté aux sorties
est analysé automatiquement et le type de sortie correspondant U ou | est
défini. Les sorties non cablées sont reconnues comme des sorties de
tension.

Résistance du réseau > 15 KOhm => Sortie U 0-10 V
Résistance du réseau < 450 Ohm => Sortie | 4..20 mA

Pour les appareils avec sorties multiples AOS :

Si I'une des sorties a été reconnue comme une sortie de courant, toutes
les sorties sont configurées sur le type de sortie .

Un fonctionnement mixte comme sortie de courant et de tension n'est pas
possible.

Les LED d'état indiquent le type de sortie reconnu.

Affichage standard

Par défaut, la température réelle s'affiche dans la premiére
ligne avec l'unité. La valeur affichée dépend du systeme
d'unités défini (DIP 4).

...Sl (par défaut)

...Imperial

Autodiagnostic

Une rupture de sonde ou une sonde en court-circuit sont
détectées par I'appareil et affichées sur I'écran
Err1........ Rupture de sonde

Err2..... Sonde en court-circuit

LED d’état

Potentiométre offset

La LED d'état figurant sur le circuit imprimé indigue
le mode de fonctionnement actuel de I'appareil :
TMxx-A (ADS)

rouge....... clignotante ....mise en marche de I'appareil
verte ...... en continu .....sortie U 0-10 V
orange.....en continu .....sortie | 4...20 mA

TMxx-1 (2 fils )
jaune........ clignotante ....mise en marche de I'appareil
jaune........ en continu ..... sortie | 4...20 mA

-
» .’

TM xx LCD
avec écran

20

Le réglage manuel de I'offset s'effectue via un potentio-
metre sur le circuit imprimé. Lappareil est livré avec le
potentiometre en position médiane, et entierement laqué.

La plage de réglage est d’environ + 10 K

% %
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(P Convertisseur de mesure avec sortie active

Rev. Data-V22

2 fils*

Raccordement

TMxx -1

D1

+UB 24V DC

D2

Output Temp. 4...20mA

@3

-UB GND (optional for

backlighting)

* Raccordement 2 fils pour appareils
avec/sans écran (non éclairé)

Raccordement 3 fils pour appareils
avec écran rétro-éclairé

Raccordement
3 fils (AOS)*

D1

D2

@3

TMxx-A

+UB 24V AC/DC
Output Temp. 0-10V / 4...20mA
-UB GND

* Raccordement 3 fils pour appareils
avec Automatic Output Switching

230VAC |- - PLC
Working
24V DC resistance
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6 Output Temperature 4...20mA e Output Temperature

0-10V/ 4..20mA

0 free e free

@ -UBGND (optional for LCD O -usGND

@ chiew  backlighting) @ shield
Schéma de raccordement TMxx - | Schéma de raccordement TMxx-A
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(P Convertisseur de mesure étalonnable avec sortie active

Rev. Data-V22

Tension de sortie indépendante
du courant de sortie

TMxx-A
(ADS-D
4..20mA
[mA] la
20

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 [vIUa
450 500 [0] Ra

Diagramme de charge TMxx -1
(2 fils-1)
4..20mA
A
800 =
=
=)
700 + &
c
©
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n
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o
£
=
500 2 Admissible
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400 +
300 +
250 T
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50 * >
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Operating voltage (V DC)

Tension de sortie indépendante
du courant de sortie

TMxx-A

(AOS-U)
0-10Vv

vl Ua

10

4 [mA] la

TENSION D’ALIMENTATION

Cette variante d’appareil est dotée d’'une protection contre I'inversion de
polarité, c'.-a.-d. elle comprend un redressement demi-onde (diode de
redressement). Grace a cette diode de redressement intégrée, les appareils
0-10V peuvent également étre alimentés en courant alternatif.

Le signal de sortie doit étre prélevé avec un appareil de mesure. Ce
faisant, la tension de sortie est mesurée par rapport au potentiel zéro
(OV) de la tension d'entrée !

Si cet appareil est alimenté en courant continu, il faut utiliser I'entrée
de tension de service UB+ pour I'alimentation en 15...36V cc et UB- ou
GND comme cable de masse!

Si plusieurs appareils sont alimentés en 24V ca, il faut veiller a ce que
toutes les entrées de tension « positives » (+) des appareils de terrain
soient reliées entre elles de méme que toutes les entrées de tension
«négatives » (-) = potentiel de référence soient reliées entre elles (les
appareils de terrain doivent étre branchés en phasel). Toutes les sorties
d'appareil de terrain doivent se référer au méme potentiel!

Une inversion de la polarisation de la tension d'alimentation sur un des
appareils de terrain provoquerait un court-circuit. Le courant de court-
circuit passant par cet appareil de terrain peut endommager cet appareil.

Veillez donc au raccordement correct des fils!

Schéma de raccordement individuel
Power supply =)
3 =z
AC 24V~ ov = e
DC 15-36V = GND S 3

Schéma de raccordement en paralléle

Power supply

AC 24V~ ov
DC 15-36V =1GND
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® Montage et mise en service

Les raccordements électriques doivent étre exécutés HORS TENSION.
Veillez & ne brancher I'appareil que sur un réseau de trés basse tension
de sécurité. Nous déclinons toute responsabilité ou garantie au titre de
tout dommage consécutif provoqué par des erreurs commises sur cet
appareil. Linstallation et la mise en service des appareils doit étre
effectuée uniqguement par du personnel qualifié. Seules les données
techniques et les conditions de raccordement indiquées sur I'étiquette
signalétique de l'appareil ainsi que la notice d'instruction sont
applicables. Des différences par rapport a la présentation dans le
catalogue ne sont pas mentionnées explicitement et sont possibles
suite au progres technique et a I'amélioration continue de nos produits.
En cas de modifications des appareils par I'utilisateur, tous droits de
garantie ne seront pas reconnus. Lutilisation de I'appareil a proximité
d'appareils qui ne sont pas conformes aux directives «CEM» pourra
nuire a son mode de fonctionnement. Cet appareil ne devra pas étre
utilisé a des fins de surveillance qui visent a la protection des personnes
contre les dangers ou les blessures ni comme interrupteur d'arrét
d'urgence sur des installations ou des machines ni pour des fonctions
relatives a la sécurité comparables.

Il est possible que les dimensions du boitier et des accessoires du
boitier divergent Iégerement des indications données dans cette notice.
Il est interdit de modifier la présente documentation.

En cas de réclamation, les appareils ne sont repris que dans leur emballage
d'origine et que si tous les éléments de I'appareil sont complets.

Consignes de mise en service :

Cet appareil a été étalonné, ajusté et testé dans des conditions
normalisées. En cas de fonctionnement dans des conditions
différentes, nous recommandons un premier réglage manuel sur site
lors de la mise en service et a intervalles réguliers par la suite.

Consi pour I'i ion mécanique:

Effectuer le montage en tenant compte des dispositions et regles

standards a ce titre applicables pour le lieu de mesure (par ex. des

regles de soudage, etc.) Sont notamment a considérer:

— Mesure technique de températures selon VDE/VDI, directives,
ordonnances sur les instruments de mesure pour la mesure de
températures.

— Les directives « CEM», celles-ci sont a respecter.

— Ne pas poser les cables de sonde en paralléle avec des cables de
puissance.

— |l est conseillé d'utiliser des céables blindés, ce faisant raccorder I'une
des extrémités du blindage sur le DDC/API.

@ Généralités

Effectuer linstallation en respectant la conformité des parameétres
techniques correspondants des thermometres aux conditions d'utilisation
réelles, notamment:

— Plage de mesure

— Pression maximale admissible, vitesse d'écoulement

— EBviter les oscillations, vibrations, chocs (< 0,5 g)

CONDITIONS DE RACCORDEMENT

Sortie: 0-10V

La tension de sortie est linéaire en fonction du signal de température
appliqué a l'entrée et fournit un signal de sortie proportionnel de
0-10 V. Les sorties en tension sont isolées de la masse. Si la tension
d'alimentation est appliquée a la sortie, I'appareil est détruit.

Sortie: 4...20mA

Dans le cas du convertisseur 4...20 mA, les éléments d'affichage et de
mesure sont montés en série dans la boucle de courant. Le convertisseur
de mesure limite le passage du courant en fonction du signal d’entrée.
Les 4 mA servent a l'autoalimentation du convertisseur de mesure. La
charge peut étre montée soit dans le chemin positif soit dans le chemin
négatif du convertisseur de mesure. Si la charge est montée dans le
chemin positif, I'alimentation en courant et la charge ne doivent pas avoir
de masse commune.

REGLES DE SECURITE

N'utiliser les appareils que pour leur usage prévu. Les regles de sécurité
correspondantes de la VDE, des Landers, de leurs organes de surveillance,
du TUV et des entreprises d’approvisionnement en énergie locales sont &
respecter. L'acheteur doit respecter les dispositions relatives a la
construction et a la sécurité et doit éviter toutes sortes de risques. Les
défauts et dommages résultant d'un usage abusif de nos produits ou du
non-respect des instructions d'utilisation ne seront pas couverts par la
garantie. Linstallation des appareils doit étre effectuée uniquement par
un spécialiste qualifié!

Pour éviter des endommagements / erreurs, il est conseillé d'utiliser
de préférence des cables blindés. Ne pas poser les cébles de sondes
en paralléle avec des cables de puissance. Les directives CEM sont a
respecter !

Seules les CGV de la société S+S, les « Conditions générales de livraison du ZVEI pour produits et prestations de I'industrie électronique » ainsi que
la clause complémentaire « Réserve de propriété étendue » s’appliquent a toutes les relations commerciales entre la société S+S et ses clients.

Il convient en outre de respecter les points suivants :

— Avant de procéder a toute installation et & la mise en service, veuillez lire attentivement la présente notice et toutes les consignes qui y sont

précisées !

— Les raccordements électriques doivent étre exécutés HORS TENSION. Ne branchez I'appareil que sur un réseau de trés basse tension de sécurité.
Pour éviter des endommagements / erreurs sur I'appareil (par ex. dus a une induction de tension parasitel, il est conseillé d'utiliser des cables
blindés, ne pas poser les cables de sondes en parallele avec des cables de puissance, les directives CEM sont a respecter.

— Cet appareil ne doit étre utilisé que pour l'usage qui est indiqué en respectant les regles de sécurité correspondantes de la VDE, des Landers,
de leurs organes de surveillance, du TUV et des entreprises d'approvisionnement en énergie locales. L'acheteur doit respecter les dispositions
relatives a la construction et a la sécurité et doit éviter toutes sortes de risques.

— Nous déclinons toute responsabilité ou garantie pour les défauts et dommages résultant d'une utilisation inappropriée de cet appareil.

— Nous déclinons toute responsabilité ou garantie au titre de tout dommage consécutif provoqué par des erreurs commises sur cet appareil.
— Linstallation et la mise en service des appareils doit étre effectuée uniqguement par du personnel qualifié

— Seules les données techniques et les conditions de raccordement indiquées sur la notice d'instruction accompagnant I'appareil sont applicables,
des différences par rapport a la présentation dans le catalogue ne sont pas mentionnées explicitement et sont possibles suite au progrés

technique et a I'amélioration continue de nos produits.

— En cas de modifications des appareils par l'utilisateur, tous droits de garantie ne seront pas reconnus.
— Cet appareil ne doit pas étre utilisé a proximité des sources de chaleur (par ex. radiateurs) ou de leurs flux de chaleur, il faut impérativement

éviter

un ensoleillement direct ou un rayonnement thermique provenant de sources similaires (lampes trés puissantes, projecteurs a halogéne).

— Lutilisation de I'appareil a proximité d’appareils qui ne sont pas conformes aux directives « CEM» pourra nuire @ son mode de fonctionnement.

— Cet appareil ne devra pas étre utilisé a des fins de surveillance qui visent & la protection des personnes contre les dangers ou les blessures ni
comme interrupteur d'arrét d'urgence sur des installations ou des machines ni pour des fonctions relatives a la sécurité comparables.

— Il'est possible que les dimensions du boitier et des accessoires du boitier divergent Iégerement des indications données dans cette notice.

— Il est interdit de modifier la présente documentation.

— En cas de réclamation, les appareils ne sont repris que dans leur emballage d'origine et si tous les éléments de I'appareil sont complets

La mise en service ne doit étre effectuée que par du personnel qualifié ! Avant de procéder a l'installation et a la mise en
service, veuillez lire attentivement la présente notice et toutes les consignes qui y sont précisées !



THERMASGARD® ALTM1

Rev. Data-V22

BanaTeHToBaHHbI BbICOKOKauecTBeHHbI npubop (nateHt Ne DE 10 2015 015 941 B4)

Kannbpyembiii HaknagHoii namepuTensHbi npeobpasosatens Temnepatypsl THERMASGARD® ALTM 1, ¢ nepeksioueHnem Mexay 8 avanagoHamu
namepenua (makc. —20...+150 °C), akTUBHbIM BbIXOAOM, KOMNAKTHOE UCMOMHEHVE BKJ1. CTAXHOW XOMYT, KOPNYC 13 yaponpoyHOro nnactuka ¢
bbicTpO3aBOpaunBaeMbIMI BUHTaMK, ¢ pe3bbosbiM kabenbHbiM BBOAOM unu pagbemom M12 cornacHo DIN EN 61076-2-101, Ha Bbibop ¢ aucnneem /
6e3 aucnnen. CtaHpapTHyt nHaukaumio B eguHuuax CU [°Cl MoxHO nepekniounTts Ha aHrnuiickyto cuctemy mep [°Fl ¢ nomowsto DIP-nepekniouatens.

NameputensHbii npeobpasosatens npeobpasyer naMepaemble BENUUNHL B HOPMUPOBaHHLIA curian 0-10 B unn 4...20 MA.
Mpubop ¢ Automatic Output Switching (ncnonnexne AOS) onpenenset HeobxoauMmblii TUN BbIXDAA@ W @8BTOMATUYECKW BKAKOYAET NOTEHLUNANbHBIA N
TOKOBbI BbIX0A. B kauecTBe anbTepHaTiBbl AOCTYMNHO McnonHeHue (2-NpoBOAH., TOKOB.) ¢ 2-NPOBOAHLIM NOAKOUYEHNEM W TOKOBbIM BEIXOLOM.

anﬂHGBHaLIEH ANA N3MepeHnA TemMnepaTypbl Ha NOBEPXHOCTKN HMHMVI, prﬁ [HaI'IpI/IMEp, ropAvyero n xonogHoro EO,ﬂUCHaﬁ)KeHVIH] NN 0TONUTESNbHbIX
MarucTpaneil ¢ Lenbio peryniMpoBaxna cTenexn Harpesa. Jatuuk otkanubposad Ha sasoge. Mpu HaNUuMM oNpeaeneHHbIX YCA0BII OKpyxXatowwel cpeasl
CMeunanncTt MOXeT BbINOMHUTL TOUHYIO HGCTDDIZKY.

TEXHWYECKWE OAHHbBIE

ALTM1 - |

Hal’lpH)KEHME nuTaHnA:

15...36 B nocT. ToKa, 3aBUCUT OT Harpysku, ctabunuanposaHHoe, octatouHas nynbcauua +0,3B

Harpyaka:

R, (Om) = (U,-14B) / 0,02A

Tun nopknoueHna:

2-npoBOJHOE NOAKIIYEHNE

Bbixoa:

4..20mMA

ALTM1 -A (AOS)

HBI'IDFI)KEHI/IE nnTaHna

24 B nepem. /nocT. Toka (x10%)

ConpoTuBNEHNE HArpyaKu:

R, = 25...450 Om pans BapuanTa | (AOS)
R, > 15«0m pnna sapuanta U (AOS)

Tun nopknoueHna:

3-nNpoBOHOE NOAKIYEHNE

Bbixoa:

aBtomatuuecknit 0-10 B / 4..20mA (6naropapa Automatic Output Switching —
npubop onpenenAeT HeobxoaUMbI TN BbIX0[a N @BTOMATUYECKM BKKOYAET NOTEHLIMANbHbIA UK TOKOBbIN BbiX0A)

OBLWE CBEOEHNA

MoTpebnAeman MOLWHOCTb:

< 1,0B-A / 24B nocT. ToKa; < 2,2B-A / 24 B nepem. Toka

Cuctema equHnL:

S| (default) unn anrnuiickaa cuctema mep (nepekniouerne ¢ nomouwbio DIP-nepekniovatens)

MapameTpbi:

Temnepatypa [°Cl [°F]

ﬂmanaapol n3mepeHua:

nepeknwo4yeHne Mexny 8 Anana3oHaMmu uamepeHua

cm. Tabnuuy (onunoHanbHo — Apyrue AnanasoHbl 3MepeHuA)
Tex A0 +100°C, pabounit ananason —50...+100°C

C pyuHoii koppekuueii Hyna (+ 10K)

YyscTs. an.:

Pt1000, DIN EN 60751, knacc B (Perfect Sensor Protection)

ToyHocTb TeMNepaTtypa:

0bbiuHo +0,2K npu +25°C

DDHpDTMBJ’IEHME naonaunn:

2100 MOwm, npu +20°C (500B noctoaHHoro Tokal

Kopnyc:

NNacTuK, YCTORuUMBbLIA K ynbTpadmonetoBoMy uanyuennio, nonnamug, 309% ycuneHue cTekNAHHBIMY WapuKamu,
¢ bbIcTPO3aBOPaUMBEEMbIMI BUHTEMI (KOMBWHALVMA WKLE/KPeCTOBOro Wauual,
UBET: TPaHCMNOPTHbIA benbiii (aHanornunsbiit RAL 9016), npospauHan kpbiwka gucnes!

Paamepbl kopnyca:

72 x 64 x 37,8mm (Tyr1 6es ancnnesn)
72 x 64 x 43,3mm (Tyr1 ¢ aucnneem)

MoacoeaunHeHne kabena:

peabboeoii kabenbHblii BBoA 13 nnacTtuka (M 16x1,5; ¢ pasrpyakol 0T HATAXEHNA,
CMEHHBbIA, Makc. BHYTPeHHUI avuameTp 10,4 Mm) unu
pasbem M12 (wekep, 5-koHTakTHbIA, A-koauposaHue) cornacHo DIN EN 81076-2-101

3n. noaknwyeHne:

0,14-1,5 MM2, N0 BUHTOBLIM 3aX1MaM

MoHTax /noaknueHme:

beckoHeuHan cTaxHana neqTa (xomyT) ¢ 3aMkoM 13 MeTanna, (BxoanT B 0b6bem noctasku)
@=13-92 mm ("2—3 mioiima); L=300 mm

Temnepatypa oKpyx. cpeasl:

namepuTenbHbii npeobpasosatens —30...+70°C

[lon. BnaxHocTb BO3Ayxa:

<959%o0TH. BN., BO3AYX BE3 KOHAeHcauMK

Knacc 3awuthi:

Il (cornacHo EN 60730)

CTeneHb 3aWmThi:

IPB5 (cornacHo EN 60529) Kopnyc nposepeH,
TUV SUD, otuet Ne 713139052 (Tyr 1)

Hopmbi: cooteetcteue CE cornacHo Oupektuee no IMC 2014 / 30/ EU
OnunoHanbHo: Aucnneii ¢ NoAcBeTKoM, ABYXCTPOUHbINA, Bbiped ok. 36x 15 mm (LW xB),

ana uHankayuun maKTMHECKDﬁ TemnepaTtypbl U CamoanarHoCcTukun [DﬁprE AaTynka, KopoTKOe 3aMblKaHne JJHTLIVIKB]
MPUHAONEXHOCTK (cm. Tabnuuy)
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THERMASGARD® ALTM 2 Rev. Data-va2

BanaTeHToBaHHbI BbICOKOKauecTBeHHbI npubop (nateHt Ne DE 10 2015 015 941 B4)

Kannbpyembiii HaknagHoii amepuTenbHbli npeobpasosatens Temnepatyps ana 1py6 THERMASGARD® ALTM 2, ¢ nepek/ioueHnem Mexay

8 nnanasoHamu namepenus (makc. —20...+150 °C), akTUBHbIM BbIXOAOM, BHEWHUM LETUYMKOM, BKI. CTAXHOA XOMYT, KOPMYC M3 yAApONPOYHOro nnactuka
¢ bbicTpO3aBOpauMBaEMbIMU BUHTaMU, ¢ pe3bboBbiM kabenbHbiM BBoAoM unn pasbemom M12 cornacHo DIN EN 61076-2-101, Ha Bbibop ¢ aucnneem /
6es nucnnea. CtaHaapTHy WHANKaUWo B eanHuuax CU [°Cl MoxHO nepekniounTb Ha aHrnuiickyio cuctemy mep [°Fl ¢ nomouwbto DIP-nepeknioyatens.
MN3meputensHbii npeobpasosatens npeobpasyer uamMepaemble BENUUNHL B HOPMUPOBaHHLIA curian 0-10 B unn 4...20 mA.

Mpubop ¢ Automatic Output Switching (ncnonnexne AOS) onpenenset HeobxoAuMbIi TUN BbIXOAA W @BTOMATUYECKI BKAKOUAET NOTEHLUNANbHBIA 1N
TOKOBbIV BbIX0. B kauecTse ansTepHaTUBLI AOCTYNHO UCNONHEHUE (2-NPOBOAH., TOKOB.) ¢ 2-NPOBOAHLIM NOAKMOUEHUEM U TOKOBBIM BEIXOAOM.
MpenHasHaueH ana N3MepeHna TemnepaTypbl Ha NoBepxHocTi Tpybonposoaos, Tpyb (HanpyMep, ropAYero 1 Xon0aHOro BOAOCHabxXeHWA) unn
0TONUTENbHBIX MarUCTPaneli ¢ Lenblo PerynMpoBaHnsa cTeneqn Harpesa. [atunk otkannbposaH Ha 3asofe. [1pu Hanuuuu onpepenexHbIX yCnosni
OKpYXaloLei Cpeabl CNeLnanucT MOXeT BbINOIHUTL TOYHYIO HACTPOAKY.

TEXHWYECKWE OAHHbIE

ALTM2 -1
HanpsaxeHne nutaxua: 15...36 B nocT. ToKa, 3aBMCUT OT Harpysku, ctabunuanposaHHoe, octatouHas nynbcaums +0,3B
Harpyaka: R, (Om) = (U,-14B) / 0,02A
Tun nogknueHus: 2-NpoBoOAHOE NOAK/IOUEHUE
Bbixoa: 4..20mA
ALTM2 - A (AOS)
HanpaxeHue nutaHna: 24 B nepem. / nocT. Toka (+10%)
ConpoTuBeHue Harpysku: R, = 25...450 Om pna BapuaHTa | (AOS)
R, > 15«k0m pana Bapuanta U (AQS)
Tun nogknueHus: 3-NpoBOAHOE NOAK/IOUYEHME
Bbixoa: aBtomatuueckunit 0-10 B / 4..20mA (bnaroaaps Automatic Output Switching —

ﬂpMﬁOp onpepenAet HeobXxoouMBI TUN BbIXOAA 1 @BTOMATUUECKM BKOUYAET NOTEHLMANbHBIA UN TOKOBLIA BbIXOA)

OBLWWNE CBEAEHNA

MoTpebnaemas MOWHOCTb: < 1,0B-A / 24B nocrt. Toka; < 2,2B-A / 24 B nepem. T0Ka

Cuctema eguHuL: S| (default) unn anrnuiickaa cuctema mep (nepeknioueHne ¢ nomoulbio DIP-nepekniovyatens)
MapameTpbi: Temnepatypa [°Cl [°F]

[lnanasoHbl n3mMepexus: nepekioueHne Mexay 8 AnanazoHamn namepeHns

cm. Tabnuuy (onunoHanbHo — Apyrue AnanasoHbl M3MepeHuA)
Tex A0 +100°C, pabounit ananason —50...+150°C
C pyuHoii koppekuueii Hyna (+ 10K)

YyscTs. an.: Pt1000, DIN EN 60751, knacc B (Perfect Sensor Protection npu IP68)

TouHocTb Temnepatypa: 06biyHo +0,2K npun +25°C

ConpoTtueneHue usonauum: 2100 MOw, npu +20°C (500B noctoaHHOro Tokal

3awwuTa uyBCTB. 3.: HaknagHoi Aatunk ans Tpyb ua Beicokokay. ctanu V4A (1.4571), @=6mm, O=50mm
Kabenb patunka: cunukoH, SiHF, 2 x 0,25 mm2; anuHa kabena (KL) = 1,5 m

(no 3anpocy BOBMOXHbI Apyriie 3HaUEHUA ANWHLI U MaTepuansl 0bonoukn, Hanpumep, MNTM3 unn
CTEKNIOHUTI CO CTaNbHOI ONNeTKoi)

Kopnyc: NNacTuK, yCTOMUMBHIA K ynbTpatduoneTosomy nanyuyennio, nonnamua, 30% ycuneHue cTeKNAHHLIMM Wapukami,
¢ beicTposaBopauneaembiMy BUHTaMu (KoMBuHaUMA Wnnya/KpecTosora wauua)l,
LBET: TPpaHCNOPTHbINA benbiii (aHanornuxeii RAL 9016), npoapaunan kpelwka gucnneal

Paswmepbl kopnyca: 72 x 64 x 37,8mm (Tyr1 6e3 aucnnen)
72 x 64 x 43,3mm (Tyr1 ¢ gucnneem)

MoncoeanHexue kabena: peabboeoit kabenbHblii BBoA 13 nnactuka (M 16x1,5; ¢ pasrpyakoli 0T HaTAXEHNA,
CMEHHBbIA, Makc. BHYTpeHHU auameTp 10,4 mm) unu
pasbem M12 (wrekep, 5-koHTakTHbIN, A-koauposaHue) cornacHo DIN EN 61076-2-101

3n. NoaKnyeHve: 0,14-1,5 MM2, N0 BUHTOBLIM 3@XVMaM

MoHTax/noaknioueHue: beckoHeuHan cTaxHana neHTa (xomyT) ¢ 3amMkom 13 meTanna (BxoauT B 06bem noctaski)
P=13-92mm (Y2-3"), O =300mm

Temnepatypa oKpyx. cpeasl: namepuTenbHbii npeobpasosatens —30...+70°C

[on. BNaxHocTb BO3ayxa: <95%o0TH. BN., BO3ayx bes koHAeHcaunm

Knacc sawuthi: IIl (cornacHo EN 60730)

CreneHb 3alWmnTbl KOPMYC: IP65 (cornacHo EN B0529) Kopnyc nposepeH,
TUV SUD, otuet Ne 713138052 (Tyr 1)

CTeneHb 3alUuTbl AaTUNK: IP65 (cornacHo EN 60529) BnaroHenpoHuuaeman runb3a (CTanfapTHOE UCNONHEHNE)
IPB8 (cornacHo EN 60529) sogoHenpoHuuaeman runb3a (onuus)

Hopmbi: cooteetcteue CE cornacHo Oupektuee no IMC 2014 / 30/ EU

OnunoHanbHo: ANcnneii ¢ NoAcBeTKOM’, ABYXCTPOUHLIN, Bbiped ok. 36x 15 mwm (L xB),

ANA MHAVKALWN (haKTUecKol TeMnepaTypsl 1 camoanardocTuky (06pbiB 4aTuuka, KOPOTKOE 3aMblkaHue JaTunka)
MNPUHAONEXHOCTN (cm. Tabnuuy)
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®) THERMASGARD® ALTM1/ALTM2 Rev. Data-V/22
®

nanasoHbl DIP DIP DIP [Omnana3oHbl WHankauma Ha aucnnee DIP
namepenua [°C] 1 2 3 namepenua [°F] [°C1 / [°F] 4
-20...+150°C ON ON ON —4...+302°F Anrnuiickaa cuctema mep  [°Fl ON
-50... +50°C OFF ON ON -58..+122°F S| (default) [°C] | OFF
-20... +80°C ON OFF ON -4..+176°F
-30... +60°C OFF | OFF | ON | -22..+140°F Wuaukauua wa aucnnee
nepekniw4vaemMbin
0... +40°C ON ON OFF 32..+104°F Temnepatypa [°Cl = [°F]
0... +50°C (default) OFF ON OFF 32..+122°F (default)
Otobpaxaemoe 3HaueHune
0...+100°C ON OFF OFF 32..+212°F 3@BUCUT OT HACTPOEHHOI
0..+150°C OFF | OFF | OFF | 32..+302°F oncTems equin (DIP4).

TEMMEPATYPHbIE OVANA30HbI:

Mpwu BLIBOpPE ana PUTENBHOTO N | TeNA cneayer yunTbiBaTh,
UTO HE | TCA i ponyctumoii Te Typbl faTunka/kopnyca!

TemnepaTypa okpyxaloueii cpefibl ANA uavMepuTensHoro npeobpasosatena: -30..+70°C

Harpyauuuoe CONpPOTUB/IEHUE = CM. Harpy3o4Hasa guarpamma

THERMASGARD®  [atuuk TemnepaTypsl HaknagHoil / HaknagHoit ana Tpyb

ALTM1 (koMnakTHOEe MCnonHeHwe)
Tun/WG01 Boixon KoucTpykTusHoe ncnonvenne  Oucnneit  Apt. Ne
ALTM 1 -1 (2-npoBogH.)
ALTM1-I 4..20mMA KOMNaKTHOE 1101-1112-0219-920
ALTM1-1 LCD 4..20MA KOMMaKTHOe 1101-1112-2219-920
ALTM1-A (3-npoeogH. AOS)
ALTM1-A 0-10B/4..20mA KOMNaKTHOe 1101-111E-0219-920
ALTM1-A LCD 0-10B/4..20mA KOMNaKTHOe 1101-111E-2219-920
Automatic Output 3anaTeHToBaHHbIN aHanorosblit uHTEPdeic (nateHt Ne DE 10 2015 015 941 B4)
Switching (AOS): Mpubop aBTomaTtnyeckn onpenenaet Heobxoanumblii Tn Beixopaa: 0—10 B unu 4...20 MA.
[onnarta: OMnUNOHANbHO — OpYrue AuanasoHsl U3MEepeHus

MoacoennHerue kabena ¢ pazsemom M12 cornacHo DIN EN 61076-2-101 no 3anpocy

THERMASGARD®  [latuuk TemnepaTypbl HaknaaHoil / HaknaaHoii ang Tpy6

ALTM 2 (C BLIHECEHHbLIM AaTunkom)
Tun/WGO1I Beixon KoHcTpykTueHoe ncnonveune  Oucnneit  Apt. Ne

®=0
ALTM2-1 (2-npoBopH.)
ALTM2-] 4..20mA BbIHECEHHbIW UYBCTB. 3IEMEHT 1101-1122-0219-920
ALTM2-] LCD 4..20mA BbIHECEHHbI UYBCTB. 3IEMEHT 1101-1122-2219-920
ALTM2-A (3-npoBopH. AOS)
ALTM2-A 0-10B/4..20mMA BbIHECEHHbI UYBCTB. 3IEMEHT 1101-112E-0219-920
ALTM2-A LCD 0-10B/4..20mMA BbIHECEHHbI UYBCTB. 3/IEMEHT 1101-112E-2219-920

ALTM2-Q kabenbHoe coefuHeHne ¢ pasbemom M12 (wTekep, 5-KOHTaKTHbIA, A-KOAMpOBaHNE)

ALTM2-1Q (2-npoBogH.)
ALTM2-1 G 4..20MA BbIHECEHHbI YYBCTB. 3NIEMEHT [ ] 2001-2121-2100-001
ALTM2-1 @ LCD 4..20mMA BbIHECEHHbI UYBCTB. 3IEMEHT (] 2001-2122-2100-001
ALTM2-AQ (3-nposogH. AOS)
ALTM2-A @ 0-10B/4..20mA BbIHECEHHbIN YYBCTB. 3NIEMEHT [ J 2001-2121-B100-001
ALTM2-A Q LCD 0-10B/4..20mMA BbIHECEHHbI UYBCTB. 3IEMEHT [ ] 2001-2122-B100-001
Automatic Output 3anaTeHToBaHHbI aHanorosbii uHTepdelic (nateHT Ne DE 10 2015 015 941 B4)
Switching (AOS): Mpubop aBTomaTuyeckn onpenenaet Heobxogumblit Tun Beixoga: 0—10 B unn 4...20 MA.
[onnara: OMUMOHAMbHO — APYrME AManagoHbl N3MepeHUa
CreneHb 3awutel IP68 (runbaa patunka B NMTON BOAOHENPOHMULEEMOoi 06onouke)
MOTOHHbI METP ABYXNPOBOAHOr0 coeanHuTensHoro kabena (cunukon /PTFE/ cTeknonnts) no 3anpocy
WLP-1 TennonposoaAwan nacta, 6e3 cunukora (He COAEPXUTCA B KOMNIEKTE NOCTaBKM) 7100-0060-1000-000
C TM ONA Kopnyca ¢ p M12

CMOTpUTE Katanor unu UHTepHeT-mara3nH B pasfaene «AKDECCyapr»!
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I'IpeoﬁpaaoaaTenVl namMepuTesibHble C aKTUBHbIM BbIXO40M

Rev. Data-V22
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VIHAanKauma 1 camopuarHocTuka
THERMASGARD®
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Tenb C gucnneem
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l '-U-' D’: Temnepatypa
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06pbiB gatunka

KopoTkoe
3aMblkaHune
naartyunka

Automatic Output Switching

Nnpvkauua Ha pucnnee

3anaTeHTOBaHHbIN aHanNoroBblii MHTepdeiic ANA aBTOMaTUYecKoro
nepeknioueHusa Tuna sbixoaa (nateHt Ne DE 10 2015 015 941 B4)

Bo Bpems BknoueHua npubopa AGS aBTOMaTuueckn aHanuanpyetca
NoJICOEAVHEHHAA K BLIXO1AM CETb 1 HACTPANBAETCA COOTBETCTBYIOUNI
TN BbIX0Aa: noTeHumansHblil (U) nnu tokosbiii (1).

HenopaknioueHHble BbIXOAb ONPEAENATCA Kak NOTEHUMANbHbIE.

Conpotusnerue cetn > 15 kKOM => noTeHunansHeiil seixon (U) 0-10 B
Conpotusnerue cetn < 450 Om => Tokosbiii Bbixod (1) 4...20 MA

B ycTpoiicTBax ¢ Heckonbkumu Boixoaamu AQS:

Ecnn ogun 13 BLIXO0B ONPEAEnABTCA Kak TOKOBbI, A/1A BCEX BLIXOA0B
HacTpaneaeTca TOKOBbIA Tun Beixoaa (1). CMewaHHbIii pexnv paboTsl
TOKOBOTO U NOTEHLMANbHOM0 BbIXOL0B HEBOBMOXEH.

CBETDD,VIDJ:[HbIVI WHAWKATOP COCTOAHMA CUrHanu3upyet 06 onpefeneHHom
Tune BbIXOAA.

CraHpapTHan uHANKauma

B cTaHmapTHOM MCMOMHEHWV B NEPBOI CTPOKe 0TobpaxaeTca
n3mepeHHanA Temneparypa c eanHnLen W3MepeHuna.
OTDElpa)KaEMDE 3Ha4YeHne 3aBnUCUT 0T HBCTDUEHHOIZ
cuctembl eaunnl (DIP 4).

°C... ..CW (no ymonuaxuio)
°F .. ..AHrnuiickas cuctema mep
CamopmarHoctuka

Monomka 1nn KOpoTKoe 3amMblkaHne 4aTunka pacnoaHaeTca
npubopom 1 oTobpaxaeTca Ha ancniee.

Err 1.
Err 2.

..Monowmka patunka
..KopoTkoe 3ambikaHne gatunka

CEeTDﬂMOﬂHhIﬁ WHAWKaTop COCTOAHMA

nDTEHLWIDMeTp CMeLlueHua

CBeTonoAHbIi NHAMKATOP COCTOAHMA Ha NeJyaTHoi nnate MHHOPMUPYET 0
Tekylwem pexume pabotel npubopa:

TMxx-A (A0S)

KPaCHBIiA........ MUraIWUA. ........... BknioueHne npubopa

3ENEHbIN. ....... rOpWT NOCTOAHHO... NOTeHUManbHbIA Beixog (U) 0-10 B
OpaHXeBblii ...rOpuT NOCTOAHHO... TOKOBBIV Bbixod (1) 4...20 mA
TMxx -1 (2-npoBogH., ToKoB.)

KENThIf ... MUraKWWi............ BKIKUeHue npnbopa

KEeNTbl ......... rOpWT NOCTOAHHO... TOKOBLIV Bbixod (1) 4...20 MA

-
» "

TM xx LCD
c avucnneem
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PVNHEH HaCTPOIKa CMELLEHNA BLINOSHABTCA C NOMOLLbIO
noTeHUMomeTpa Ha neyvaTHoil nnate le/l nocrtaBke
NOTEHUMOMETP HAaX0aMTCA B CPeAHEM NOAOXEHUN N
3a5nT Nakom.

[nanasoH HacTpoiiku coctasnaet npum. £10 K
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[ByxnpoBogHoe
noaknwouexnne*

TMxx -1

@1 +UB24VDC

@ 2| Output Temp. 4...20mA

@ 3| -UBGND (optional for

backlighting)

* [BYXNPOBOAHOE AMA YCTPOUCTB

bes nucnnea/c aucnneem (6es nonceetku)
TPEeXNpoBOJHOE ANA YCTPOICTB

C NoACBETKON Aucnen

TpexnposoaHoe TMxx - A

nogkniouenmne (AOS)*

+UB 24V AC/DC
Output Temp. 0-10V / 4...20mA
-UB GND

D1
Y
@3

* TpexnpoBOAHOE ANA YCTPOIiCTB
¢ Automatic Output Switching

230VAC |- - PLC
Working
24V DC resistance
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o +UB 24V DC o +UB 24V AC/DC

6 Output Temperature 4...20mA e Output Temperature

0-10V/ 4..20mA

0 free e free

@ -UBGND (optional for LCD O -uscnD
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TMxx-A

(ADS-N
4..20mA

3aBucuMocTb BbIXOAHOT0 HanpAXeHnAa
OT BbIXOAHOr0O TOKa

[mA] la
20

15

10

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 [BlUa
450 500 [0] Ra

HarpysouHaa gpnarpamma TMxx -1
([dByxnposogHoe
noaknuermne-1)
4..20MA
A !
800 T €
=
=)
700 + &
c
©
©
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o
£
=
S00 T 2 Admissible
range
400 +
300 +
250 T
200 +
50 ¢ >
0 15 20 25 30 3536 40
Operating voltage (V DC)

TMxx-A

(ADS )
0-10v

3aBMCMMOCTb BbIXOAHOTO TOKA
OT BbIXOAHOr0 HanpAXeHua

[B] Ua
10

4 [wA] la

HANPAXXEHNE NNTAHNA

B KauecTBe 3aWNTbl OT HENPaBUIbHOrO NOAKOUYEHNA Pabouero HanpAXeHus B
NaHHblit BapMaHT npubopa WHTErpUpOBaH OHONONYNEPUOMHbIA BHINPAMUTENb
WM QNOA B3WNTHI OT HaNpAXeHUA 0bpaTHoil nonApHocTu. B cnyuae npubopos,
paccuntaHHbix Ha Hanpaxenue 0 —10B, aToT BCTPOEHHbIA BEINPAMUTEND
A0NYCKAET TakXe 3KCMYaTaunio NPy NUTaHWA HANPAXEHUEM NEPEMEHHOTO TOKa

BbixofHOW curHan cneayet CHUMaTb W3MepuTenbHbiM npubopom. BeixoaHoe
HanpAXeHWe Npu aTOM U3MEPAETCA OTHOCUTENbHO Hynesoro noteHunana (0B)
BXOAHOro Hanpsxenusa!

Ecnu npubop 3anuTLIBAETCA HAMPAXEHVEM MOCTOAHHOrO TOKA, Creayer
1cnonb3osats Bxof pabouero Hanpaxexna UB+ (Ana nutaHuA HanpaxeHunem
15...36B) n UB-/GND (B kauectse kopnyca)!

Ecnu ana nutaHuA Heckonbkux npubopoB ucnonbayetca HanpAxewne 24B
nepemMeHHOro Toka, HeolXoauMo creauTs 3a Tem, YToBbl BCE NONOXMUTESNbHbIE
BX0flbl pabouero HanpAXeHua (+) Nonesbix YCTPOVUCTB Bbinu COBAUHEHBI APYT C
Apyrom. STD OTHOCWTCA TakXe KO BCEM OTpUUATENbHbIM BX0AaM paﬁUuEl’D
Hanpsxexua (=) = onopHoro notexumana (CMH(HasHoe NOAKNIOUEHNE NONEBbIX
ycTpoiicTs). Bee BLIXOAB! NOMEBLIX YCTPOWCTB [OMXHLI OTHOCUTLCA K OAHOMY
noteHuunany!

MopknioueHne nutaiolwero HanNpAXeHna 0AHOr0 W3 NONEBbIX \/CTDDﬁCTB c
HEBEPHOI NONAPHOCTbI0 BEAET K KOPOTKOMY 3aMblKaHUID HANPAXEHUA NUTaHUA
Tok KOPOTKOrO 3aMblKaHWA, NPOTEKaKWnii Yepes AaHHOe YCTPOACTBO, MOXET
NPUBECTWN K €ro NOBPEXAEHNID.

Cnepute 3a NpaBubHOCTbLIO HPDBUHKVI!

Cxema coeauHeHna OnuHouHoe noaknlyueHne

Power supply =)

3 =z
AC 24V~ ov = e
DC 15-36V = | GND S 3

Cxema coefuHeHns

Power supply

AC 24V~ ov
DC 15-36V =1GND
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MoHTax 1 nogknueHne

Mpubopsl  cnepyet  ycTaHaBnuBaTb B 0DECTOUEHHOM  COCTOAHWW.
MoaknioueHne OOMKHO OCYWECTBAATLCA WCKNIOUNTENbHO K HesonacHo
Manomy HanpAXeHuto. I'Iuape*uermn ﬂpMﬁUpDE BCNneacTeune HECOﬁJ’IlOJZlEHI/IR
yNOMAHYTbIX TpeboBaHwit He nofnexaT YCTPaHEHWIO N0 rapaHTiu;
OTBETCTBEHHOCTb NPOM3BOAMTENA WCKKUYaeTCA. MoHTax n BBOO B
aKcnnyataumo  O0/KHbI  OCYLWECTBNATLCA  TOJSIBKO  cneyuvanucrtamu.
[leiicTBUTENbHEl  UCKMIOUUTENBHO — TEXHWUECKMEAEHHBIE W YCNOBUA
NoAOKKYEHNA, NpuBeaeHHbIEe Ha NOCTaBIAEMbIX C I'I[JMEDDEMI/I 3TukeTkax/
Tabnuukax u B pyKOBOACTBAX MO MOHTaXy W akcnnyatauun. OTknoHeHuA
0T MpefcTaBfeHHbX B KaTanore XxapakTepucTUK AOMOSHUTENbHO He
YKa3blBawTCA, HECMOTpPA Ha WX BO3MOXHOCTb B CW/y TEXHUYECKOro
nporpecca 1 NOCTOAHHOrO COBEPLWEHCTBOBaHWA Haleil npoaykuuu. B
cnyyae mogudukaumn npnbopos notpebutenem rapaHTuiiHeie 0bas3aTenscTea
TepAT cuny. 3kcnnyatauua Bbnuan 06opynoBaHuA, He COOTBETCTBYIOLWETD
HOpMaMm 371eKTpoMarHuTHoii cosmecTumoctn (EMV), moxeT BnuaTb Ha
paboty npubopos. Heponyctumo wcnonb3oBaHne AaHHoro npubopa B
KauecTee yCTpUI;\CTBa KUHT[]OJ'IFI/HBBJ'IK),E[EHMH, cnyxauero aonAa 3awunTol
Ni0Aeit 0T TPaBM U yrposbl ANA 3[0POBbA/KN3HN, @ TAKXE B KauecTBe
BEBDVH;IHDFD BblK/lOUaTena yCTDDVICTE W MaWWH Unnu ONA aHanornyHbix
3apfay obecneuenun beaonacHocTy.

Pasmepbl KOpPMYCOB 1 KOPMYCHbIX NPUHAANEXHOCTEN MOTYT B ONPEAENEHHbIX
npenenax oTM4yaTbCA OT yKa3aHHbIX B JaHHOM PYKOBOACTBE.

NamexeHue AO0KyMeHTauun He O0ONYCKaeTCA.

B cnyuae peknamaunit NpUHUMAOTCA UCKNKYNTENBHO LiefbHbIE NPUBopbI
B DDVH'VIHG!'II:HDVI ynakoBke.

YkaszaHua no BBOAY B 3KCnayatauuio:

3101 npubop 6bin 0oTKanWbpoBaH, OTHLIOCTUPOBAH 1 MPOBEPEH B
CTaHAapTHLIX ycnosuAx. Bo BpemA akcnnyatauuu B OpYrux YCAOBMAX
PEKOMEHAYETCA MPOBECTW PYUYHYK HOCTUPOBKY Ha MECTE B NEpBbIi pas
npv BBOAE B 3KCMAyaTaLuio 1 3aTEM Ha PErynApHOil OCHOBE.

YKazaHuA K MEXaHUYECKOMY MOHTaXy:

MoHTaX [0/XEH OCYLWECTBAATLCA C YUETOM COOTBETCTBYIOWNX, ACACTBU-

TENbHBIX [NIA MECTa W3MEPEHUA NPeAnucaHuii u cranpaproB (Hanp.,

npeanucannii 4na ceapouHbix pabot). B ocobeHHocTu cneayeTt npuHumMaTh

BO BHUMAHVE:

— ykasaHua VDE / VDI (colo3 HeMeLKIx 3N1eKTPOTEXHUKOB / COI03 HEMELIKUX
VHXEHEPOB) K TEXHUUECKMM U3MEPEHNAM TeMNepPaTyphl, AMPEKTUBLI N0
YCTPOWCTBAM M3MEPEHNA TEMNEPATYPbI

— OMPEeKTUBBLI MO  BMEKTPOMArHWTHOt coBmecTumocTu (ux cnepdyet
npuaepxuBaTbeal

— HenpemeHHo cneayet u3berats napannenbHol NPOkNaaky TOKOBEAYLMX
SMHWA

— PEKOMEHAYEeTCA NMPUMEHATH 9KPaHUPOBAHHYIO MPOBOAKY; 9KPaH cneayet
Mpu 8TOM C OAHOI CTOPOHLI MOHTUPOBaTL K DDC /PLC.

YkasaHus K npoayktam

MoHTax crefyeT OCYWECTBAATb C YYeTOM COOTBETCTBUA Mpuiaraembix
TEXHUYECKMX NapamMeTpoB TEPMOMETPa PeasibHbIM YCI0BUAM 3KCMyaTauui,
8 0cobeHHoCTY:

— AnanasoHa N3mMepeHnsa

— M8KCUMasIbHO A0NYCTMOr0 AaBEHUA 1 CKOPOCTYW NOTOKa

— ponycTumblx konebanwnii, Bnbpaumii, ynapos (A.6. < 0,5 gl.

YCNnoBunA NoaKNYEHNA

Beixog: 0-10 B

Bb\XOJIlHDe HanpAaxeHne NIMHEHO 33BUCMT OT curHana TemnepaTypbl Ha
BX0[E W npeactasnAaeT coboil NPoNopUWOHANbHbIA BLIXOAHOW CUrHan
0-108B.

Bb\XOJIlHDe HanpAxXeHue yCTUVNVIBG K KOPOTKOMY 3@MblKaHWK OTHOCUTESTbHO
Kopnyca. MpunoxeHne HanpAXeHUA NUTaHNA K BbIXOAY BbIBOANT npubop u3
cTpos.

Buixog: 4...20mA

B uameputensHom npecbpasosatene ¢ 4... 20 MA 3n1eMeHTbl HAMKALMN 1
13MepeHUA BKIOUEHbI NOC/EA0BATENbHO B KOHTYP Toka. /laMeputensHbiii
npeobpasoBaTesib NPy 3TOM OrpaHUUMBAET NPOTEKAIW I TOK B 3aBUCUMOCTY
0T BXOAHOrO curHana. Tok BennunHoi 4 MA CRyXuT A NUTaHUA naMepin-
TenbHoro npeobpasosatena. Harpyska MOXeT BKMOUATLCA B MUHYC- UK B
nnioc-uens nameputenbHoro npeobpasosatena. Mpu ee BKMAKUEHUM B
naloc-Lenb NUTaHne u Harpyska He JO/DKHbI MMETb 0bwWwuni kopnyc

MNPEONNCAHWNA NO TEXHWKE BE3OMACHOCTN

[aHHble npubopel CneayeT NPUMEHATb TOMbKO NO MPAMOMY Ha3HaueHuHo.
Mpn atom Heobxoaumo pyKkOBOACTBOBATHCA COOTBETCTBYIOWMMU NpPE
anucaHvamn VDE (coio3a Hemeukux 371eKTPOTEXHWKOB), TpebosaHuAmy,
neicTeylowWYMN B Balel cTpaHe, UHCTPYKUMAMYU OPraHOB TEXHUUYECKOrO
Ha[i30pa M MECTHbIX 0pPraHoB 3HeprocHabxewns. Hagnexur npupepxu-
BaTbCA TPebOBaHWA CTPOUTENbHBIX HOPM W MPaBWUi, @ TakKe TEeXHWUKN
6esonacHocTn 1 naberats yrpo3 besonacHoctn nwboro poga. Mel He
HECEM OTBETCTBEHHOCTW 3a yuwepb W noBpexAeHuA, BO3HWKaKLWME
BC/EACTBUE HEMPABUIIbHOTO NPUMEHEHVA HAWWX YCTPOICTB Uy Hecobrio-
[IEHNA yKas3aHwii pPyKOBOACTBA MO 3KCnyaTauwn. YcTaHOBKa YCTPOICTB
N0/XHa NPOU3BOANTLCA TOMbKO KBANMGMULMPOBAHHLIM NEPCOHANOM.

Bo usbexaHne nopuun/ noBpexaeHuii NpeanoyTUTENbHO UCMNO/b30BaH1E
3KpaHUPOBaHHOIA Ny n. Cnenyet 6 ) naberatb nay i
NpoKnaaK1 TOKOBEAYLNX NIMHUI 1 yuuTbIBaTh TPpeBoBaHuUA anekTpomar-
HUTHOW COBMECTUMOCTH.

B kauectse O6wux Kommepuecknx Ycnoeuii MMeIoT cuny UCK/IOUNTENbHO Hawn YCnoBus, a Takxe aeidcTeuTensHele «0bume ycnosma nocTaBki NpoayKummn

W yCAyr ANA 3feKTpuyeckoii npomsiwnerdHoctu» (ZVEI) Bkniouas T
Momumo 3T0ro, cneayert yunTtolBath CNEAYOWMUE NONOXEHNA:

yio cTaTbio «P p p npas cobcTBEHHOCTUY.

- HEDE,E[ yCTAHOBKOM 1 BBOAOM B 3KCMyaTauunio cneayet npountate AaHHOe pyKOBOACTBO; AOMKHbI 6biTh yuTeHbl BCE NPUBEAEHHbIE B HEM \/KGGBHMH!

MopknioueHne I'IPMBDDB A0/KHO OCYWeCTBNATLCA UCKTHOYNTENBHO K 6esonacHo MasnioMy HanpAXeHuo n B 06ecTOUEHHOM COCTOAHUN.

Bo nsbexanne NOBPEX/AEHNIt N 0TKa308 [HBI'IDVIMEP. BCIEACTBME HABOOOK) CneayeT UCnonb30BaTh 3KPAHMPOBAHHY NPOBOAKY,
naberatb napannensHoli Npoknaaky TOKOBEAYLLNX NIMHWIA N yUUTHIBATL NPEANUCEHNA N0 3/1EKTPOMarHNTHON COBMECTUMOCTU.

— [JaHHbiii npubop cnepyeT NPUMEHATb TOMBKO N0 NPAMOMY HA3HAUEHWID, YUNTLIBAA NPI 3TOM COOTBETCTBYIOWME NpeanucaHna VDE
(coto3a HEMELKIX 3N1eKTPOTEXHUKOB), TpeboBaHuA, AeiicTBYWWE B Balel cTpaHe, MHCTPYKLIAM OPraHoB TEXHUYECKOT0 HAA30PA U MECTHbIX
0praHoB 3HeprocHabxenna. Haanexut npunepxusatbca TpeboBaHWil CTPOUTENbHLIX HOPM ¥ NPaBUN, & TakxXe TexHuku beaonacHocTi n

naberatb yrpos besonacHocTu nioboro poaa.

— Mbl He Hecem OTBETCTBEHHOCTY 38 yLLlEpﬁ W noBpexaeHna, BO3HNKaLWne BCNEACTBUE HENPABUNLHOM0 NPUMEHEHWNA HaLWNX yCTDDVICTB‘

— Ywepb, BO3HUKWWIT BCAEACTBNE HENPaBUNbHOI paboTel npubopa, He NOANEXWT YCTPAHEHWIO MO rapaHTuu.

— MoHTax v BBO4 B aKcnnyaTaunio A0KHbI 0CYWECTBAATLCA TOMILKO cneynanucTamu.

— [leicTBUTENbHbLI UCKIIOUUTENBHO TEXHUUECKNE AaHHbIE 1 ycnoBuA NOAKNIOYEHWUA, NPMBEAEHHbIE B NOCTEB/IAEMbIX C I'IPMBDDBMM pykosoacTeax no
MOHTaXxy ¥ 3Kkcnnyatauunu. OTknoHeHna ot NpefcTaB/iEHHbIX B KaTanore xapakTepuctuk A0NOMHUTENLHO HE YKa3bIBAKTCA, HECMOTPA Ha X BOBMOXHOCTb B
CUNy TEXHNYECKOro NPOrpecca 1 NoCTOAHHOTO COBEPLIEHCTBOBAHWUA HaLWE NPOAYKLAY.

B cnyuae mogudukaumn npubopos noTpebutenem rapaHTuiiHbie 06A3aTeNbCTBA TEPAIOT CUNY.

— He paspewaetca ucnonb3osaHve npubopa B HenocpeACTBEHHOM 6NN30CTY OT MCTOUHNKOB TeNNa (HanpuMep, pafnaTopos OTONMEHNA)
VNW CO3/1aBAEMbIX MU TEMJIOBLIX NOTOKOB; CReayeT B 0bA3aTenbHOM nopaake usberat NonaaaHuA NPAMbIX COMHEUHbIX SIyUYel UNK TeNN0BOro U3NYYeHnA oT
8HaNOrNUHbIX NCTOUHUKOB (MOLHEIE OCBETUTENbHLIE NPUBOPLI, ranoreHHse nanyyateny).

— 3kcnnyatauus 8bnnau 060pynoBaHuA, He COOTBETCTBYIOWEr0 HOPMaM 371EKTPOMArHUTHoI coemecTumocTi (EMV], moxeT BnvATh Ha paboTy npubopos.

- Hennnycmmc UCnonb30BaHNe AaHHOro HDI/IﬁDDE B KauecTBe yCTpolicTBa KDHTDDJ’IR/HEﬁﬂIGD,EHMH, Cnyxallero AnA 3aWwuThl N04ei 0T Tpasm
nyrpossl anAa EJJDDDBbﬂ/M(VlaHM, a TakXe B KaUeCTBE aBapniiHOro BbIK/IOYATENA YCTPOICTB 1 MBLUWH AW LA aHanoruyHblx 3agay obecneueHuna

6esonacHocTy.

- PaSMeDbI KOPMYCOB W KOPNYCHbIX MPUHAANEXHOCTER MOTYT B ONpeAeNiéHHbIX Npedenax 0TAMyaThca 0T YyKa3aHHbIX B JaHHOM PYKOBOACTBE.

— Namenenne A0KymMeHTauuu He [onycKaeTcA.

-B Cnyyae peknamaLnil NPUHUMAITCA UCKIIUUTENBHO LiESTbHbIE I'IDWGDDM B UDMI'VIHaﬂbHUVI ynakoBke.

Beop B akcnnyatauunio obAasaTteneH n BLINONHAETCA TONbKO cneunanuctamu! Mepen MOHTaXOM U BBOA,OM B 3KCM/lyaTaumio NpountaTh
NaHHOE PYKOBOACTBO; A0/KHbI BbITb yUTEHbI BCE NpUBEAEHHbIE B HEM yKa3aHuA!
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Nachdruck, auch auszugsweise, nur mit Genehmigung der S+S Regeltechnik GmbH.

Reprint in full or in parts requires permission from S+S Regeltechnik GmbH.
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Irrtimer und technische Anderungen vorbehalten. Alle Angaben entsprechen unserem Kenntnisstand bei Verdffentlichung. Sie dienen nur zur Information tber
unsere Produkte und deren Anwendungsmaglichkeiten, bieten jedoch keine Gewahr fiir bestimmte Produkteigenschaften. Da die Gerate unter verschiedensten
Bedingungen und Belastungen eingesetzt werden, die sich unserer Kontrolle entziehen, muss ihre spezifische Eignung vom jeweiligen K&ufer bzw. Anwender selbst
geprift werden. Bestehende Schutzrechte sind zu berticksichtigen. Einwandfreie Qualitét gewahrleisten wir im Rahmen unserer Allgemeinen Lieferbedingungen.

Subject to errors and technical changes. All statements and data herein represent our best knowledge at date of publication. They are only meant to inform about
our products and their application potential, but do not imply any warranty as to certain product characteristics. Since the devices are used under a wide range
of different conditions and loads beyond our contral, their particular suitability must be verified by each customer and/or end user themselves. Existing property
rights must be observed. We warrant the faultless quality of our products as stated in our General Terms and Conditions

Sous réserve d'erreurs et de modifications techniques. Toutes les informations correspondent a I'état de nos connaissances au moment de la publication. Elles
servent uniqguement a informer sur nos produits et leurs possibilités d'application, mais n'offrent aucune garantie pour certaines caractéristiques du produit. Etant
donné que les appareils sont soumis a des conditions et des sollicitations diverses qui sont hors de notre contréle, leur adéquation spécifique doit étre vérifiée
par I'acheteur ou l'utilisateur respectif. Tenir compte des droits de propriété existants. Nous garantissons une qualité parfaite dans le cadre de nos conditions
générales de livraison.

Bo3MOXHbI 0wnbku 1 TexHUUeckne n3MeHeHna. Boe naHHbie CODTBETCTBYIOT HALWEMY YPOBHIO 3HaHNIT Ha MOMEHT nafaxua. OHu npeacTasnaT coboil MHdopmaunio o
HaLWNX UBAEMAX U X BOBMOXHOCTAX NPUMEHEHNA, OIHAKO OHU HE FapaHTUPYIOT HaJMune ONpefeneHHbiX XapakTepucTuk. MockombKy YCTPOACTBA MCMONbL3YITCA NPy
CaMbiX Pa3/INUHbIX YCIOBUAX U HATPY3KaX, KOTOPLIE Mbl HE MOXEM KOHTPOINPOBATb, NOKYNATESb UMK N0/b30BATENb AOMKEH CaM NPOBEPUTL X NpurofHocTs. Cobnioaats
AeiicTByiOlME NPaBa Ha NPOMbILNEHHYID COBCTBEHHOCTL. Mbl rapaHTUpyem 6eaynpeyHoe kauecTBo B pamkax Halwnx «06LmMX ycnosuii nocTaskiy
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